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مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
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افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة بين العراق والكويت 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): وفقــا للتفــاهم الــذي 
توصـل إليـه الـس في مشـاوراته السـابقة، ســـأعتبر أن مجلــس 
الأمن يوافق على توجيه دعـوة بموجـب المـادة ٣٩ مـن نظامـه 
الداخلـي المؤقـــت إلى الســيد بِنــون ســيفان، المديــر التنفيــذي 

لمكتب برنامج العراق.  
تقرر ذلك. 

ــــة  أدعــو الســيد ســيفان إلى شــغل مقعــد علــى طاول
الس. 

يبــدأ مجلــس الأمــن الآن نظــــره في البنـــد المـــدرج في 
جدول أعماله. ويجتمع الس وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه 

في مشاوراته السابقة.  
في هــذه الجلســة، يســتمع مجلــس الأمــن إلى إحاطــــة 
إعلاميـة مـن السـيد بِنـون سـيفان. وبعـد انتـهاء هـذه الإحاطــة 
الإعلامية، سأعطي الكلمة لأعضـاء الـس الذيـن يرغبـون في 
الإدلاء بملاحظـات أو طـرح أسـئلة. وبمـا أنـه لا توجـــد قائمــة 
للمتكلمين، أدعو أعضـاء الـس إلى إبـلاغ الأمانـة العامـة إذا 

كانوا يودون الإدلاء بتعليقات أو طرح أسئلة.  
أعطي الكلمة للسيد بِنون سيفان. 

الســـيد ســـيفان (تكلـــــم بالانكليزيــــة): في الفقــــرة 
١٦ (و) من قراره ١٤٨٣ (٢٠٠٣) يطلب مجلـس الأمـن إلى 

الأمين العام أن يقدم  
�اســتراتيجية شــاملة لــس الأمــن، في غضـــون ٣٠ 
يومـا مـن إـاء البرنـامج، توضـع بالتنسـيق الوثيـق مـع الســلطة 

والإدارة العراقيـة المؤقتـة تـؤدي إلى تسـليم جميـع الوثـــائق ذات 
الصلة ونقل كل مسؤولية تشغيلية عن البرنامج للسلطة�. 

وحـــين قدمـــت إحاطـــة إعلاميـــة لـــس الأمــــن في 
مشــاوراته غــير الرسميــة بتــاريخ ٢٩ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٣، 
لاحظت أن معظم استراتيجيات الخروج قد تجاوزــا أحـداث 
لا نملك سيطرة عليها. وكنا نعـتزم تقـديم تقريـر خطـي عمـلاً 
ـــة  بــالفقرة ١٦ (و) مــن القــرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣)، لكــن حال
عدم اليقين على أرض الواقع فرضـت علينـا المرونـة واضطرتنـا 
ــــل التصفيـــة وإـــاء  إلى مراجعــة خياراتنــا باســتمرار مــن أج
البرنـامج. ولذلـك، اقـترحت تقـديم تقريـــر مرحلــي مــرة كــل 
أسبوع على الأقل إلى الس عن طريق لجنته المنشـأة بموجـب 
القــرار ٦٦١ (١٩٩٠)، عوضــا عــن تقــــديم تقريـــر خطـــي. 
ـــترح  وأشـكر الـس علـى تفهمـه وموافقتـه علـى البرنـامج المق

لعملنا.   
ـــا نقــدم للجنــة إحاطــات  كمـا يعـرف الأعضـاء، فإنن
إعلاميـة مسـتكملة أسـبوعيا، ونشـارك في اجتماعاـــا الرسميــة 
وغير الرسمية. ونقدم أيضا معلومـات لسـلطة التحـالف المؤقتـة 
والسلطات العراقية المعنية، ونعمل معها بصـورة وثيقـة لوضـع 

الترتيبات الأخيرة اللازمة لإاء البرنامج.  
كمـا نحـرص علـى إحاطـة الـدول الأعضـاء والمورديــن 
مـن خـــلال موقــع مكتــب برنــامج العــراق علمــاً بــالقرارات 
والترتيبـات ذات الصلـة، في جملـة أمـور، بتحديـــد الأولويــات 
بالنسـبة للتعـاقدات والتصديـق علـى الإمـدادات الإنسـانية الــتي 

يستوردها العراق بموجب البرنامج.  
وبالنيابــة عــن جميــــع زملائـــي المشـــاركين في تنفيـــذ 
البرنـامج، أود شـخصياً أن أعـرب عـن خـالص امتناننـا لجميــع 
ـــة إلى رئيــس اللجنــة، ســعادة  أعضـاء الـس ولجنتـه، بالإضاف
ـــهم  السـفير غونـتر بلوغـر وأعضـاء وفـده علـى تفهمـهم ودعم

المستمرين، وعلى تعاوم مع مكتب برنامج العراق.  
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إن الأمــم المتحــدة ســتنهي البرنــامج في ٢١ تشــــرين 
الثـــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٣، عمـــــلا بــــالقرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣)، 
وسـتواصل تيسـير انتقـال سـلس للسـلطة إلى ســـلطة التحــالف 

المؤقتة، بتنسيق وثيق مع السلطات العراقية ذات الصلة.  
وفي هـذا الصـدد، أود أن أبلـغ الـــس أنــه في رســالة 
مؤرخـة ٨ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣، موجهـة إلى الســـيد 
تســفاي مــارو، نــائب المنســق الإنســــاني للأمـــم المتحـــدة في 
ــير  المحافظـات الشـمالية الثـلاث، أكـد السـفير سـتيفن مـان، كب
ــامج  مستشـاري سـلطة التحـالف المؤقتـة، الفريـق الانتقـالي لبرن

النفط مقابل الغذاء، على ما يلي.  
ــــرار مجلـــس الأمـــن ١٤٨٣ (٢٠٠٣)  �تمشــيا مــع ق
وكما أكدت الولايات المتحدة مرة أخري في جلسـة 
مجلــس الأمــن المعقــودة بتــاريخ ٢٩ أيلــول/ســـبتمبر، 
ستتولى السلطة المسؤولية عن التصفية والتسليم. ولـن 
يكـون هنـاك دور آخـر لوكـــالات الأمــم المتحــدة في 
توجيـه هـذه الـبرامج بعـد ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر. 
وهـذا بـالطبع لا يمنـع مـن تمويـل أيـة عمليـــات قطريــة 
طبيعية قد يضطلع ا في المستقبل، من خلال برنـامج 

النفط مقابل الغذاء�. 
وفي ضوء الموقف المشترك الذي تتخذه الأمم المتحدة 
وسلطة التحالف المؤقتة، لا أرى بديلا، وهــو مـا أكدتـه أيضـا 
ــــوم ٢٩ أيلـــول/ســـبتمبر، عـــن نقـــل الأصـــول  في إحــاطتي ي
ـــة في  والعمليـات الجاريـة والمسـؤولية عـن إدارة الأنشـطة المتبقي
إطار البرنامج، إلى السـلطة المؤقتـة للتحـالف – �كمـا هـي�، 

إلى جانب الوثائق ذات الصلة. 
وبيـاني اليـوم، سـينص علـى الإجـراءات الـتي حـــددت 
واتخذت حتى هذا التـاريخ لإنجـاز هـذا الهـدف. كمـا سيسـرد 
الطائفـة العريضـة مـن الأنشـطة المتبقيـة الـــتي ستباشــرها الأمــم 
المتحــدة وســلطة التحــالف المؤقتــة والســلطات العراقيـــة ذات 

الصلـة لاسـتكمال عمليــة نقــل جميــع المســؤوليات المتبقيــة في 
إطار البرنامج إلى سلطة التحالف المؤقتة بطريقة فنية وشـاملة، 

وقبل كل شيء، في شفافية كاملة. 
ومـــع ذلـــــك، أطلــــب إلى الأعضــــاء أن يضعــــوا في 
اعتبـارهم حقيقـة أن مضمـون ملاحظـــاتي اليــوم تم تجميعــه في 
ـــم ثــابت مــن زملائــي في  ظـل ظـروف بالغـة الصعوبـة، وبدع
ـــأعداد منخفضــة إلى أبعــد حــد، وفي  الميـدان الذيـن يعملـون ب
معظم الأحوال في مواقع بعيدة عن بيئة عملـهم الطبيعيـة، وفي 
بعض الأحيان، بدون وسيلة للحصول على الوثائق اللازمة. 

إن تسليم برنامج مـن بلايـين عديـدة مـن الـدولارات 
ـــترة  وعلــى هــذا القــدر مــن التعقــد والضخامــة في غضــون ف
الأشهر الستة، وفقا للولاية المنصوص عليها في القـرار ١٤٨٣ 
(٢٠٠٣)، كـان مـن شـأنه أن يتســـم بصعوبــة بالغــة حــتى في 
أفضل الظروف. والقيـام بذلـك في ظـل الظـروف الراهنـة مـن 
انعـدام الأمـن وانخفـاض عـــدد الموظفــين في الموقــع، ســيتطلب 
درجـة مـن الواقعيـة والتفـهم والـروح العمليـة وكذلـك المرونــة 
مـن جـانب جميـع الأطـراف المعنيـة. ومـع ذلـك، وعلـى الرغــم 
مـن هـذه القيـود، ظلـــت الأمــم المتحــدة علــى التزامــها التــام 
بضمـان الرفـاه الإنسـاني للشـعب العراقــي؛ وجــها إزاء نقــل 
مسؤوليات البرنامج تجسد عزمـها الثـابت علـى حمايـة مصـالح 

الشعب العراقي. 
إن معظم أنشطتنا للتصفيـة المرحليـة. تم في المحافظـات 
الشـمالية الثـلاث، دهـوك وأربيـل والسـليمانية، حيـث كـــانت 
الأمم المتحدة مسؤولة عن تنفيذ البرنامج بالنيابة عـن حكومـة 
العـراق السـابقة. وفي الشـمال، ينطـوي تسـليم السـلطة، علـــى 
ـــائق ذات الصلــة  نقـل المشـاريع والأصـول وقوائـم الجـرد والوث
والعقـود الموقعـة مـع الأمـــم المتحــدة ووكالاــا وبرامجــها مــع 
المتعـاقدين الدوليـين والوطنيـين، إلى جـانب اتفـاق مـــع ســلطة 
ــــة بشـــأن المســـؤوليات والحســـابات المتعلقـــة  التحــالف المؤقت
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بالتكاليف الحالية للمشـاريع بعـد تسـليمهاإلى السـلطة المؤقتـة. 
وكمـا يعلـم الأعضـاء، تم تخصيـص حـوالي ٨,١ بلايــين دولار 
للمحافظــات الشــمالية الثــلاث منــذ بــدء تنفيــذ البرنــامج في 

كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٦. 
وبالنســبة للمحافظــات الـــ ١٥ في وســــط وجنـــوب 
العـراق كـان دور الأمـم المتحـدة قبيـل الحـرب يقتصـر أساســـا 
ـــع واســتغلال الإمــدادات الإنســانية  علـى رصـد ومراقبـة توزي
المنصوص عليها في البرنامج. وترتيبات التسليم بالنسبة لوسط 
العـراق وجنوبـه تضمنـت اسـتعراضا مـن جـــانب لجنــة ثلاثيــة 
مؤلفة من الأمم المتحـدة وسـلطة التحـالف المؤقتـة والسـلطات 
ـــة للإمــدادات والمعــدات  العراقيـة المعنيـة، لجميـع العقـود المتبقي
الإنســانية، والمقدمــة في إطــار البرنــامج. وشمــل الاســــتعراض 
العقـود الـتي تمـت الموافقـة عليـها والممولـة بالكـــامل، وكذلــك 
ـــها. كمــا  العقـود الـتي تمـت الموافقـة عليـها ولكـن لم يتـم تمويل
أجريــت تعديــلات لمواقــع التســليم والتوثيــق البديلــة لكفالـــة 

إيصال الإمدادات والمعدات إلى العراق. 
ـــة، أن تتــم هــذه الأنشــطة  وكـان المتوخـى منـذ البداي
داخل العراق. غير أن استعداداتنا وأفضـل تصوراتنـا تقوضـت 
بسبب انعدام الأمن، وخاصة بعد الهجوم الإرهـابي المفجـع في 
١٩ آب/أغسطس على مقر الأمم المتحدة في بغـداد. ومنذئـذ 
تم تخفيــض عــــدد الموظفـــين والاستشـــاريين التـــابعين للأمـــم 
المتحدة، من مجمل ٧٦٩ فردا على مستوى البلـد إلى مجموعـة 
أساسية من الموظفين الدوليـين في بغـداد وأربيـل. وهنـاك بعثـة 
مشتركة بين الوكالات موجودة حاليا في أربيل لفـترة وجـيزة 
للمسـاعدة في عمليـة التسـليم في محافظـــات الشــمال الثــلاث. 
ــــهم، وهـــم  ومعظــم الموظفــين الدوليــين تم نقلــهم مــن مواقع
ـــالأردن، وفي  يواصلــون العمــل، قــدر المســتطاع، في عمــان ب
لارنكـا بقـبرص، بشـأن تكليفـــات التســليم البرنامجيــة. وكمــا 
ـــبتمبر، ســبق وأن قدرنــا أننــا  أبلغـت الـس في ٢٩ أيلـول/س
سـنحتاج، علـى أقـل تقديـــر، إلى ١١٥ موظفــا دوليــا لإنجــاز 

النقـل المنظـم لمشـاريع مكتملـة ومشـاريع جاريـة تزيــد قيمتــها 
علــى ٣,٥ بلايــين دولار، بمــا في ذلــك أصــول قيمتـــها ١,٥ 

بلايين دولار في المحافظات الشمالية الثلاث. 
وفي ضوء تخفيض عدد موظفي الأمم المتحـدة وتـأخر 
سلطة التحالف المؤقتة في نشر فريـق للتسـليم، لم يتسـن تنفيـذ 
الاسـتعراض المـادي المشـترك الـذي كـان مـــن المعــتزم اجــراؤه 
لجميـع الأصـول البرنامجيـة مـن جـانب الأمـم المتحـــدة وســلطة 
التحـالف المؤقتـة والسـلطات المحليـة. وبنـاء علـى ذلـك، ســـيتم 
نقل المشاريع والأنشطة المكتملة والجارية إلى سـلطة التحـالف 

من خلال أضابير أعدت لكل من هذه المشاريع والأنشطة. 
واعتبـارا مـــن ٢٧ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٣، تم 
ـــها  تصنيـف ١٥٤ ٣ عقـدا مـن العقـود المعتمـدة والممولـة قيمت
ـــأن لهــا فــائدة نســبية. وهنــاك  حـوالي ٦,٣٦ بليـون دولار، ب
٣٢٢ عقدا إضافيا تقرر مبدئيا أا ذات فائدة نسبية، ولكنـها 
قيمت فيما بعد إما على أـا أنجـزت بالكـامل أو أن المورديـن 
لم يهتموا بإكمال تسليم الشحنات عند هـذه المرحلـة. وهـذه 
العقود لن تعدلها الأمم المتحدة قبل ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
٢٠٠٣، ولكنها بالأحرى ستحال إلى سلطة التحـالف المؤقتـة 
لمتابعة تنفيذها حيثما كان ذلك قابلا للتطبيق. أما العقود الـتي 
ـــتعراض  تمـت الموافقـة عليـها وتمويلـها ولم تضمـن بعـد في الاس
الأولي، فيقـدر أن عددهـا ٦٢١ ١ عقـدا، بقيمـة إجماليـة تبلــغ 
١,٥ بلايين دولار، من بينها ٧٧٥ عقدا بأرصدة ثانوية تقـل 

عن ٣٠ مليون دولار في مجموعها. 
ــــر ٢٠٠٣، تم  وابتــداء مــن ٢٧ تشــرين الأول/أكتوب
ـــة قيمتــها  تمويـل ٢٧٣ عقـدا مـن العقـود المعتمـدة وغـير الممول
حوالي ٧٠٠ مليون دولار، بعد أن تقرر أن لهـا فـائدة نسـبية، 
وأن الحاجة إليها عاجلة. وتبقى ٣١٩ ٣ من العقـود المعتمـدة 

وغير الممولة بقيمة إجمالية تصل إلى ٦,٥ بلايين دولار. 
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ومــن مجمــــوع ١٥٤ ٣ عقـــدا مـــن العقـــود الـــتي تم 
تحديدهــا كأولويــات، تفــــاوضت وكـــالات الأمـــم المتحـــدة 
ـــلات لعــدد ٦٥٣ ١ مــن العقــود، يمثــل  وبرامجـها بشـأن تعدي
٥٢,٤ في المائـة مـن العـدد الكلـي. وأكـدت وكـــالات الأمــم 
ـــن مــرة لمكتــب برنــامج العــراق أن  المتحـدة وبرامجـها أكـثر م
تعديـل العقـود المتبقيـة الـتي أعطيـت أولويـة سيسـتكمل بحلــول 
الموعـد النـهائي المحـدد والـذي تم تمديـده الآن حـــتى ٣ تشــرين 
ـــة بعقــود لهــا  الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣، مـا لم تقـدم قوائـم إضافي
ــــامج العـــراق  أولويــة قبيــل ذلــك الموعــد. وأعــد مكتــب برن
ترتيبات لتعجيل تجهيز التعديلات التي تصل متـأخرة لأسـباب 
خارجــة عــن إرادة المورديــن، علــى ألا تتجــــاوز تـــاريخ ١٠ 

تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣. 
ــود  وسـتضطلع الأمـم المتحـدة باسـتعراض عـاجل للعق
الـتي لم تراجـع حـــتى الآن، لتحديــد مــا إذا كــانت لهــا فــائدة 
نسـبية، وإعـداد قائمـة ائيـة لتلـك العقـود بحلـول ٢١ تشــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣، وسنقوم برفعها إلى الس. ومع ذلك، 
ليـس مـن المرجـح أن تتخـذ وكـالات الأمـم المتحـدة وبرامجــها 
ــد  أي إجـراء بخصـوص العقـود الـتي سـتتقرر فائدـا النسـبية بع
٢٨ تشرين الأول/أكتوبر، نظرا لضيق الوقت لتجـهيزها. أمـا 
العقود التي تقررت أولويتها والتي لا يمكن أن تعدلها وكالات 
وبرامج الأمم المتحدة قبـل إـاء البرنـامج، فسـتنقل إلى سـلطة 

التحالف المؤقتة لاتخاذ الإجراء اللازم. 
وفضــلا عــن ذلــك، وعمــلا بــالفقرة ١٦ (ب) مــــن 
القرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣)، فإن اتخاذ اجراء بشأن �العقود التي 
يتقرر أن فائدا موضـع تسـاؤل وخطابـات الائتمـان المعنيـة� 

سيتأجل حتى 
�تصبح هناك حكومة للعـراق ممثلـة للشـعب 
ــــا أن تقـــرر  ومعــترف ــا دوليــا وفي وضــع يتيــح له

بنفســها مــا إذا كــان ينبغــي الوفــاء ــذه العقـــود�. 
(القرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣) الفقرة ١٦ (ب)) 

وعلـى أسـاس احتياجـات الشـعب العراقـي الأساســـية 
كمـا حددـا الأمـــم المتحــدة بالتنســيق مــع ســلطة التحــالف 
المؤقتـة والسـلطات العراقيـة المعنيـة، وبنـــاء علــى توصيــة مــني، 
وافقـت اللجنـة المنشـأة عمـلا بـالقرار ٦٦١ (١٩٩٠)، وعلــى 
أساس استثنائي، على ١٣ مشروعا لشراء بضائع تبلـغ قيمتـها 
الإجماليـة ٤٥٩ مليـون دولار، لا تشـــملها العقــود الــتي تمــت 
الموافقـة عليـــها وتمويلــها أو الــتي لم تمــول. واعتبــارا مــن ٢٧ 
تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣، تم تقـديم واعتمـاد ١٠٠ عقـــد 
قيمتها ٦٩ مليون دولار في إطار هـذه المشـاريع – في القطـاع 
الصحــــي ١٨ مليــــون دولار؛ وفي الزراعــــة ٢٥,٦ ملايـــــين 
دولار؛ والتعليم ١٥,٣ ملايين دولار. وبالإضافة إلى ذلـك تم 
تخصيـص ١٨٩ مليـون دولار للمشـتريات المحليـــة مــن القمــح 

والشعير. 
واعتبارا من تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٣، وبموجـب 
القراريــــــن ١٤٧٢ (٢٠٠٣) و ١٤٧٦ (٢٠٠٣)، كـــــــانت 
وكـالات الأمـم المتحـــدة وبرامجــها قــد رتبــت لإيصــال ســلع 
قيمتها بليون دولار. ولا يزال جزء من تلك السـلع في مواقـع 
ـــول ٢١  خـارج العـراق، وإذا لم يتسـن إيصالهـا إلى العـراق بحل
تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٣، ســتوضع ترتيبــات لنقلــها إلى 

سلطة التحالف المؤقتة خارج العراق. 
وبعـض هـذه السـلع كلفـت وكـالات وبرامـج الأمـــم 
المتحـــــدة بتســـــلمها بموجـــــب القراريــــــن ١٤٧٢ (٢٠٠٣) 
و ١٤٧٦ (٢٠٠٣) ولكنــها لم تتســلمها بعــد. وإذا لم يكـــن 
بالإمكان تسليم تلك السلع بحلول ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
٢٠٠٣، ســـتوضع أيضـــا ترتيبـــات لإحالتـــها إلى الســــلطات 
العراقية المعنية. وستعد قائمة بالسـلع الـتي تقـع في إطـار هـاتين 
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الفئتـين، وستسـلم لسـلطة التحـــالف المؤقتــة قبــل ٢١ تشــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣. 

وكان من المقـرر أن تكـون هنـاك شـحنات مـن سـلع 
ــــون دولار في طريقـــها إلى العـــراق عندمـــا  قيمتــها ٣٩٨ ملي
سحب المفتشون المستقلون التـابعون للأمـم المتحـدة مـن البلـد 
في منتصـــف شـــهر آذار/مـــارس ٢٠٠٣، بســـبب الظــــروف 
الأمنية. وأعطيت الأولوية لما تبلغ قيمته الإجمالية ٣١٥ مليون 
دولار من هذه السلع حتى الآن، ووضعـت ترتيبـات لتعويـض 
ـــن القــرار  المورديـن عـن بـاقي السـلع بموجـب الفقـرة ٤ (ز) م

 .(٢٠٠٣) ١٤٧٢
وستحتفظ الأمــم المتحـدة بخطابـات الائتمـان الخاصـة 
بجميع العقود التي أعيد التفـاوض عليـها وتعديلـها مـن جـانب 
وكالات وبرامج الأمم المتحدة، إلى حــين الانتـهاء مـن تسـليم 

السلع المتعاقد عليها بالكامل وتسديد المدفوعات للموردين. 
وسـتنقل أمـوال الضمـان لخطابـات الاعتمـــاد المتصلــة 
بــالعقود الأخــــرى المصـــدق عليـــها والممولـــة الـــتي لم تحـــدد 
أولوياا، أو التي لا يمكـن لوكـالات الأمـم المتحـدة أن تعدلهـا 
بسبب التأخر في تحديد أولوياـا، إلى سـلطة التحـالف المؤقتـة 

للسداد المباشر للموردين حالما يتم تنفيذ تلك العقود. 
وحاليــا، يتمركــز وكيــــل التفتيـــش المســـتقل للأمـــم 
المتحدة، شركة كوتيكنـا، في مواقـع التفتيـش خـارج العـراق، 
كما أا توثق وصول السلع وفقا للترتيبات المتفـق عليـها بـين 
الأمـم المتحـدة وسـلطة التحـالف المؤقتـــة والســلطات العراقيــة 
ذات الصلة. ولكن لأن موظفي كوتيكنـا ليـس مسـموحا لهـم 
بـالعمل في مينـاء أم قصــر، فانــه يلــزم إيقــاف إصــدار تــأكيد 
توثيـــق الســـلع المتجهـــة إلى أم قصـــر، مـــا لم توفـــر الســــلطة 

الضمانات المناسبة. 
وبالإضافـة إلى ذلـك، أود أن أسـجل شـعورنا بالكثــير 
مـن القلـق لأنـه، بـالرغم مـن مضـي شـــهر منــذ الموافقــة علــى 

الآلية، لم تزود سلطة التحالف المؤقتـة مكتـب برنـامج العـراق 
بالمعلومـات المتعلقـة بجـهات الاتصـــال داخــل المينــاء أو بــآخر 
التطــورات المتعلقــة بالترتيبــات الــتي اتخــذت لتــأكيد وصــول 
السلع. ومنذ ١٠ تشرين الأول/أكتوبر، فتشت كوتيكنـا ٢٥ 
شحنة، بما فيها ٩١٧ ١١١ طنا متريـا مـن السـلع المتجهـة إلى 
أم قصــر، بموجــب إجــراءات التوثيــق المنقحــــة، دون تـــأكيد 
للاستلام. وإذا لم يعالج ذلك الأمـر علـى سـبيل العجالـة، فقـد 
تتبدد ثقة الموردين في عملية التوثيق، مما يؤثر سلبيا على خـط 

التوريد. 
وفضلا عن ذلك، في تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣، قدمـت إلى 
سلطة التحالف المؤقتة تفاصيل ٢١ عقدا ادعى فيـها مـوردون 
بـأم قدمـوا خدمـات قبيـل الحـرب، لم يتسـن توثيقـها بســبب 
انســـحاب كوتيكنـــا. وبـــالرغم مـــن المذكــــرات المتكــــررة، 
لم تتمكن السلطة إلا مـن القيـام بـرد سـلبي فيمـا يتعلـق بـاثنين 
من العقود المعنية. وارتفـع مؤخـرا عـدد العقـود العالقـة بشـأن 
خدمـات يتعـين توثيقـها إلى ٢٥ عقـــدا، تبلــغ قيمتــها مجتمعــة 

٤,٩ مليون دولار. 
وقد عدل مكتب برنـامج العـراق قـاعدة بياناتـه لكـي 
تشـمل المعلومـــات المتعلقــة بتواريــخ التســليم الــتي تفــاوضت 
بشـأا وكـالات الأمـم المتحـدة وبرامجـها فيمـا يتعلـق بــالعقود 
المحـددة أولوياـا عمـلا بـالقرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣)، فضـلا عــن 

مواقع التسليم وأحدث المعلومات عن الاتصال بالموردين. 
وسـتنقل قـاعدة بيانـات برنـامج النفـط مقـــابل الغــذاء 
بكاملـــــها إلى ســـــلطة التحـــــالف المؤقتـــــة في ٢١ تشـــــــرين 
الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٣. وينبغــي للســلطة أن تضمــــن وجـــود 
الترتيبــات المناســبة، ابتــداء مــن ٢٢ تشــــرين الثـــاني/نوفمـــبر 
٢٠٠٣، للإدارة الفعالة لمـا قيمتـه بلايـين مـن الـدولارات مـن 
المواد والمعدات الواصلـة إلى العـراق مـن خـط توريـد البرنـامج 
ـــن -  ولتوثيـق وصـول تلـك السـلع بغيـة تيسـير الدفـع للموردي
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ربمــا مــن خــلال اســتبقاء الســلطة لخدمــات كوتيكنــا لفـــترة 
محدودة بعد انتهاء البرنامج. وقد أكدت لي السلطة أن القـرار 
النــهائي في ذلــك الصــدد ســيتخذ قريبــا، وبالتــالي ســــيضمن 
استمرار ترتيبات التوثيق في الفترة ما بعـد ٢١ تشـرين الثـاني/ 

نوفمبر ٢٠٠٣. 
وفيمـا يتعلـق بنقـــل الأنشــطة في المحافظــات الشــمالية 
الثـلاث، فـان الأهـداف الرئيسـية الـــتي استرشــدت ــا الأمــم 
المتحـــدة ووكالاـــا وبرامجـــها في تحضيراـــا للتســـــليم هــــي 

كما يلي. 
الهـدف الأول هـــو نقــل أنشــطة البرنــامج ومشــاريعه 
ــــة  وأصولـــه في الوقـــت المناســـب إلى ســـلطة التحـــالف المؤقت
ـــات  واسـتمرار إيصـال الإمـدادات الإنسـانية الأساسـية والخدم
ــــامج، في ٢١ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر  فيمــا بعــد انتــهاء البرن

 .٢٠٠٣
ـــتي  والهـدف الثـاني هـو حمايـة الاسـتثمارات الكبـيرة ال
نفـذت في المحافظـات الشـمالية الثـلاث خـلال فـترة البرنـــامج، 
ــا  وهـي اسـتثمارات تبلـغ قيمتـها حـوالي ٣,٥ بليـون دولار، بم

فيها أصول ثابتة ومنقولة بقيمة ١,٥ بليون دولار. 
ـــالث فــهو نقــل أيــة التزامــات متبقيــة أو  والهـدف الث
التزامـات أو مسـؤوليات علـى الأمـم المتحـــدة يمكــن أن تنشــأ 

نتيجة لتنفيذها للبرنامج. 
رابعا، هناك حاجـة إلى تقييـم كفايـة القـدرات المحليـة 
لإدارة أصول البرنامج والمحافظة على المشروعات الجاريـة بعـد 

٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣. 
خامسا، هناك حاجة إلى ضمـان أن تتلقـى السـلطات 
المحليـــة، الـــتي ســـتتولى، بعـــد عمليـــة التســـليم إلى الســــلطة، 
المسـؤوليات الإداريـة للمشـــاريع، كــل التوثيــق الــلازم لإدارة 
الأصول وتنفيذ تلك المشـاريع بعـد ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 

٢٠٠٣. ويشمل ذلك سجلات مفصلة تغطي جميع المشـاريع 
والأصول وموقعها ومركزها المالي. 

أمـا الهـدف الأخـير فـهو القيـام بـــترتيب كــاف لدفــع 
التكاليف المتكررة لفـترة تصـل إلى ١٢ شـهرا. ويشـمل ذلـك 
رواتب الموظفين الوطنيين الذيـن يوفـرون الخدمـات الأساسـية 
وتكلفة قطع الغيار للمعـدات الأساسـية، بعـد انتـهاء البرنـامج 
في ٢١ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ٢٠٠٣. وقــد تقدمــت ســلطة 
التحـالف المؤقتـــة والســلطات العراقيــة ذات الصلــة بميزانيــات 
لتغطيـة النفقـات المتكـررة. واشـترت وكـالات الأمـم المتحـــدة 

وبرامجها إمدادات لضمان استمرار الخدمات الأساسية. 
وبغية تحقيق تلـك الأهـداف العامـة، أعـدت كـل مـن 
الوكــالات والــبرامج التابعــــة للأمـــم المتحـــدة اســـتراتيجيات 
خــروج انفراديــة، اســتنادا إلى مســتويات تنفيــذ المشــروعات 
واحتمـــال مشـــاركة المنظمـــات المعنيـــة في اـــال الإنســـــاني 
مستقبلا في إطار الأنشطة البرامجية العادية الخاصة بكـل منـها. 
والمشترك بين كل الاسـتراتيجيات هـو خمسـة عنـاصر محـددة: 
أولا، نقـل المشـروعات والأنشـطة المكتملـة تمامـا، بمـا في ذلــك 
نقـل الضمانـات الجاريـة، والدفـع المؤجـل والتزامـات ســـندات 
الأداء وأية مسؤوليات والتزامات متبقيـة للأمـم المتحـدة وغـير 
ذلك من الالتزامـات؛ ثانيـا، نقـل المشـروعات الجاريـة المتوقـع 
استكمالها قبل ٢١ تشــرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣؛ ثالثـا، نقـل 
ــــــات  المشــــروعات والأنشــــطة الجاريــــة، بمــــا فيــــها الالتزام
والمسؤوليات المتعلقة بالعقود المحلية والدولية التي ستستمر بعد 
٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٣؛ رابعــا، نقــل المخزونــات 
الموجودة في المســتودعات، بمـا فيـها السـلع العـابرة بحلـول ٢١ 
تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣؛ و، أخـيرا، نقـل قواعـد بيانـات 

الأمم المتحدة ووكالاا وبرامجها. 
وحــــتى اليــــوم، اكتمــــــل ١٥١ مـــــن المشـــــروعات 
ـــا تبــين خــلال  والأنشـطة، قيمتـها ١,٨٥ بليـون دولار. وكم
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إحـاطتي الإعلاميـة للمجلـــس في ٢٩ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٣، 
سـيجري نقـل تلـك المشـــروعات والأنشــطة إلى الســلطة مــن 
خـلال السـجلات. وهنـاك ١١٧ مـن المشــروعات والأنشــطة 
ـــدر قيمتــها بـــ ٥٩٧,٥١ مليــون دولار، يتوقــع  الإضافيـة، تق
اكتمالهـا بحلـول ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣. وستســـلم 
الأمم المتحدة إلى سلطة التحالف المؤقتة ١٥٩ مشــروعا تقـدر 
قيمتـها بــ ١,١ بليـون دولار لـن تكتمـــل بحلــول ٢١ تشــرين 

الثاني/نوفمبر. 
وفيمـا يتعلـق بالاتفاقـــات الــتي تم التوصــل إليــها مــع 
ســلطة التحــــالف المؤقتـــة بغيـــة ضمـــان قابليـــة المشـــروعات 
للاستمرار، اتفقت الأمم المتحدة والسـلطة علـى أن سـجلات 
المشــروعات ينبغــي أن تتضمــن، في الحــد الأدنى، المعلومــــات 
التاليـة: قائمـة مرجعيـة بمركـز المشـروعات مـن مكتـب منســـق 
الأمم المتحدة للشؤون الإنسانية في العراق، تشـمل المرفقـات، 
وعمليــات الاســتعراض القطــاعي، واســتراتيجيات الخـــروج، 
توفر كل المعلومات ذات الصلة عن المشروعات المكتملـة، بمـا 
في ذلك المشروعات التي نفذت خلال عدة مراحــل؛ ووصـف 
سـردي للمشـــروعات، يمثــل كــل المعلومــات الأساســية الــتي 
ــــة؛  ســـتكون مطلوبـــة لإدارة المشـــروع والملفـــات ذات الصل
وقائمـة بـأصول المشـروعات والمرافـــق والمواقــع الخاصــة بكــل 
منها. وفيما يتعلق بإدراج جميع العقـود المكتملـة ومركزهـا في 
قوائم، فإن السجلات ستبرز مركز رسوم الاستبقاء المسـتحقة 
وأيـة ضمانـات في إدراج القوائـم. وسـتضاف نسـخ أصليــة أو 
نســخ مصــورة لجميـــع العقـــود الموجـــودة في نظـــام ملفـــات 
وكالات الأمم المتحدة إلى السجلات. والمقصود بذلك توفـير 
ضمانات للشعب العراقي بمحاسبة المقاولين الذيـن ربمـا نفـذوا 
بعض المشروعات بصـورة سـيئة. وفيمـا يتعلـق بوثـائق القبـول 
والنقـل الـتي يمكـن تطبيقـها، فإـا تشـمل الأصـول المســتلفة أو 

المنقولة إلى السلطات المحلية وشهادات القبول النهائي. 

وفيمـا يتعلـق بالمشـروعات الجاريـة المقـــرر اســتكمالها 
بعد ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣، فقد جرى التوصل إلى 
اتفـاق مـع ســـلطة التحــالف المؤقتــة علــى تمويــل المشــروعات 
الجاريـة الـتي ستسـتمر إلى مـا بعـد ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر. 
وقبلت السلطة توصيتنا، كما دعت إلى ذلك السلطات المحليــة 
ـــتمرار،  أيضـا، بتمويـل جميـع المشـروعات الجاريـة القابلـة للاس
المقدر عددها بــ ١٥٩ مشـروعا، بتكلفـة إجماليـة تبلـغ ١,٠٨ 
بليـون دولار. وفي رسـالة مؤرخـة ٢٣ تشـــرين الأول/أكتوبــر 
٢٠٠٣ موجهــة إلى نــائب منســق الأمــم المتحــــدة للشـــؤون 
الإنســــانية في المحافظــــات الشــــمالية الثــــلاث، أكــــد كبــــير 
مستشـاري السـلطة للفريـــق الانتقــالي لبرنــامج النفــط مقــابل 

الغذاء في الشمال من جديد أن 
�التحــالف قــــرر اســـتمرار المشـــروعات الجاريـــة في 
المحافظــات الشــمالية، بشــرط أن نتوصــــل إلى نتـــائج 
مرضيـة بشـأن نقـل العقـود الـتي تشـارك فيـها أطــراف 

ثالثة�. 
وتوقع المستشار أن يستمر العمل في كل المشـروعات 
الجارية ما عدا قلة منها - ربما ثلاثـة أو أربعـة مشـروعات قـد 

لا تكون أوفت بالتوقعات. 
ولتيسـير هـذه العمليـة، تفكـر سـلطة التحـالف المؤقتــة 
والســلطات العراقيــة ذات الصلــة والأمــم المتحــدة في إنشــــاء 
ســلطة مركزيــة لإدارة تلــك المشــــروعات. ومـــا زال إعـــداد 
تفاصيل تلك السلطة المركزية جاريا: وهي أساسا مسـألة بـين 

السلطة والسلطات المحلية. 
وفيما يتعلق بالأصول التي تحتجزها الأمـم المتحـدة في 
اليوم الأخير للبرنـامج، في ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣، 
فقد تم الاتفاق على أن تصنف في ذاك اليوم بنود قائمة الجـرد 
كما يلي: الأرصدة المحجوزة خارج العراق؛ والسلع العابرة. 
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في أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣، أصبـح واضحـا أن القائمـة 
المشتركة لجرد الأصول الموجودة في المسـتودعات – المقـرر أن 
تعدهـا الأمـــم المتحــدة وســلطة التحــالف المؤقتــة والســلطات 
المحلية – لن تكون ممكنة عمليا، بسبب الحالـة الأمنيـة السـائدة 
ونقل موظفي الأمم المتحدة. ومنذ ذلك الحين، وافقت ســلطة 
التحالف المؤقتة بشكل غير رسمـي علـى قبـول المـواد المخزونـة 
في المحافظـات الشـمالية الثـلاث علـى أسـاس قوائـم الجـرد الــتي 
أعدا الأمم المتحدة، والتي تخضع إلى فحوصات لعينات منـها 
تقـوم ـا سـلطة التحـالف. ومـا فتـئ فريـق مـن خـــبراء ســلطة 
التحالف يجري فحوصـات لعينـات مـن الأصـول الموجـودة في 
المخازن، ويشير تقديره الأولي إلى أن سجلات الجـرد المقدمـة 
مـن وكـالات الأمـم المتحـــدة دقيقــة. وســينهي الفريــق عملــه 
ويقدم تقريرا عنه إلى كبير مستشاري سـلطة التحـالف بحلـول 

٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٣. 
وتم أيضـا التوصـل إلى اتفـاق بشـــأن صــرف الأمــوال 
التي تم جمعها محليا. فلقد وافقت سلطة التحـالف المؤقتـة علـى 
توصية اللجنة الثلاثية الرفيعة المستوى، المؤلفة من ممثلين كبـار 
عــن الأمــم المتحــدة وســلطة التحــــالف والســـلطات المحليـــة، 
ـــواردة مــن المشــاريع  بصـرف الأمـوال الـتي تم جمعـها محليـا وال
الزراعيـة في المحافظـات الشـــمالية الثــلاث. وفي هــذا الســياق، 
صدقــت علــى مشــاريع زراعيــة بقيمــــة ٧,٧ مليـــون دولار، 
قدمتها منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة وأقرـا سـلطة 
التحالف ومكتب منسق الأمم المتحـدة للشـؤون الإنسـانية في 
العـراق، مـن أجـل التمويـل في إطـــار ميزانيــة الأمــوال الــتي تم 
جمعـها محليـا. وأيـة مشـاريع ممولـة بتلـك الأمـوال امعـة محليــا 
وتستمر إلى ما بعد ٢١ تشرين الثــاني/نوفمـبر ٢٠٠٣ سـتنتقل 
إلى ســلطة التحــالف وفقــا لنفــــس الشـــروط مثـــل المشـــاريع 
الأخرى الجاري تنفيذها والـتي تمتـد فـترة تنفيذهـا إلى مـا بعـد 

موعد انتهاء البرنامج. 

ـــق بمســؤوليات ســلطة التحــالف، ســتنقل  وفيمـا يتعل
المشاريع والأنشطة الحالية بطريقة مماثلة لطريقـة نقـل المشـاريع 
المسـتكملة. والفـرق الأساسـي بـين نوعـي المشـاريع هـــو نقــل 
العقود وصكوك الملكيـة الدوليـة والمحليـة السـارية المفعـول بـين 

الشركات الدولية ووكالات الأمم المتحدة. 
وتسـتعرض سـلطة التحــالف المؤقتــة والأمــم المتحــدة 
مثل هذه العقـود الدوليـة السـارية المفعـول في عمـان، الأردن. 
وكـانت المناقشـات المبدئيـة في عمـان إيجابيـة، ومـا زلنـا، نحـــن 
وسلطة التحالف أيضا، واثقـين بأنـه سـيتم التوصـل إلى اتفـاق 
بشأن نقل مثل هذه العقود وصكـوك الملكيـة الدوليـة السـارية 
ـــهاء البرنــامج. وســتحال  المفعـول إلى سـلطة التحـالف قبـل انت
التفـاصيل الخاصـة بوضـع المفاوضـات في عمـان بشـأن العقـــود 
الدوليـة السـارية المفعـول إلى اللجنـة المنشـــأة بــالقرار ٦٦١ في 

وقت لاحق من هذا الأسبوع. 
ــــرار ١٤٨٣  ووفقـــا للأحكـــام ذات الصلـــة مـــن الق
(٢٠٠٣)، لا تســـتطيع الأمـــم المتحـــدة إســـناد المســــؤوليات 
المتبقية عن البرنامج إلا إلى سـلطة التحـالف. وسـتحدد سـلطة 
التحالف المؤقتة، بدورها، المسـؤوليات وستسـلمها لاحقـا إلى 
الكيانـات العراقيـة المناسـبة. ولكـن، مـن الأهميـــة القصــوى ألا 
تحمل الأمم المتحدة المسـؤولية القانونيـة عـن أيـة التزامـات أو 

واجبات متبقية قد تنشأ عن تلك العقود. 
وسيتم إجراء مفاوضات مماثلـة والانتـهاء منـها بشـأن 
العقود المحلية السارية المفعول. وفي الوقت الحالي، تقوم سـلطة 
التحـالف المؤقتـــة، الــتي تعمــل بشــكل رئيســي مــع الموظفــين 
المحليين للأمم المتحدة والفريـق المؤلـف مـن الموظفـين الدوليـين 
الـذي وصـل مؤخـرا، باسـتعراض العقـود السـارية المفعـــول في 
العـراق. وسـتحدد سـلطة التحـالف أيـا مـن الكيانـات العراقيــة 
سيتسلم مثل هذه العقود في اية المطاف. ونحـن واثقـون بـأن 
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ترتيبات تسليم مثل هذه العقـود ستسـتكمل أيضـا قبـل انتـهاء 
البرنامج. 

وفي الحـالات الـتي يطـــالب فيــها المقــاولون الدوليــون 
والمحليــون بشــروط وأحكــام غــير مقبولــة للأمــم المتحـــدة أو 
لسـلطة التحـــالف، أو عندمــا يعــاد طــرح مثــل هــذه العقــود 
ــــردود، يجـــوز لســـلطة  للمناقصــة إذا تناســبت الكلفــة مــع الم
التحالف أن تشير على الأمم المتحدة بإائـها. ولكـن في هـذه 
الحالة ينبغي لسلطة التحالف أن تقدم التزامــات قانونيـة كافيـة 
لضمان عدم تحميل الأمم المتحدة المسـؤولية القانونيـة في ايـة 
المطاف عن أي من مثـل هـذه القـرارات. وبخـلاف ذلـك، لـن 
تجد الأمم المتحدة بديلا عـن الاحتفـاظ بـأموال كافيـة لتغطيـة 

مثل هذه المسؤوليات القانونية. 
وفيمـا يتعلـق بالبضـائع المحتجـــزة أو المخزونــة خــارج 
ـــها في دول مجــاورة، ســتكون هنــاك حاجــة إلى  البـلاد، وأغلب
وضـع ترتيبـات خاصـة. ويكتسـي هـذا أهميـــة خاصــة بالنســبة 
لوكالات الأمم المتحدة الـتي تحتفـظ، لطائفـة مـن الأسـباب - 
ـــاكن التخزيــن في المحافظــات  بمـا فيـها نقـص الأمـن ونقـص أم
الشـمالية الثـلاث، والتأخـير في التعـاقد علـــى المــواد - تحتفــظ 
بمخزونات كبيرة خارج العراق. وحاليا، توجد بضـائع بقيمـة 
حوالى ٢٥ مليون دولار إمـا عـابرة أو تخزـا وكـالات الأمـم 
المتحــدة خــارج العــراق، وهنــــاك بضـــائع إضافيـــة يشـــحنها 
الموردون. وحيث أنه لن تتاح للأمم المتحدة بعـد ٢١ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣ أمـوال مـن حسـاب الضمـان للاسـتمرار 
في تسديد المدفوعات للتخزين الجـاري حاليـا والنقـل في ايـة 
المطـاف، سـتحتاج ســـلطة التحــالف والســلطات العراقيــة إلى 
الالتزام بتوفير كل الدعم الـلازم للإيصـال إلى داخـل العـراق. 
وكما طلبت السلطة، فنحن حاليا نعمل على جمـع المعلومـات 

التفصيلية عن البضائع العابرة والمخزونة خارج العراق. 

وكمـا أشـــير مــن قبــل، فــإن الأمــم المتحــدة ملتزمــة 
بـإعداد إضبـارات بشـأن جميـع المشـاريع والأنشـطة في الوقـــت 
المناسـب لتمكـين ســـلطة التحــالف والســلطات العراقيــة ذات 
الصلة من إدارة أصول البرنامج ما أن يتم نقلها. وهناك أربعة 
ــــارات للمشـــاريع المســـتكملة؛  أنــواع مــن الإضبــارات: إضب
وإضبـارات للمشـاريع الجـاري تنفيذهـا والمزمـع الانتـهاء منـــها 
قبـل ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣؛ وإضبـــارات لمشــاريع 
تمتـد تواريـــخ إائــها إلى مــا بعــد ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 
٢٠٠٣؛ وأخـــيرا إضبـــارات لجميـــع الأصـــول في المخـــــازن، 
وكذلك قواعد البيانـات ذات الصلـة. وهنـاك أيضـا نـوع مـن 
المشـاريع الـتي سـيتم إاؤهـــا قبــل ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 
٢٠٠٣ ولا تـزال تحتـاج إلى اتفـاق بشـــأن إجــراءات الانتــهاء 

وتسليم المسؤوليات القانونية والالتزامات. 
ولم يتـم التوصـل بعـد إلى اتفـاق مـع سـلطة التحـــالف 
بالنســبة لقواعــد البيانــات الــتي وُضعــــت في إطـــار البرنـــامج 
وتتضمـن معلومـات تفصيليـــة بشــأن مســائل مثــل المؤشــرات 
الاجتماعيـة - الاقتصاديـة الأساسـية، ورسـم الخرائـط وإجــراء 
مختلف عمليات المسح الجوي، وكذلك أمور قـد تتعلـق أيضـا 
ــــا  بالملكيــة الفكريــة. ولكــن نظــل واثقــين بأننــا ســنحل قريب

خلافاتنا في هذا الصدد. 
وبالإضافـة إلى مختلـف الفئـات المشـار إليـها مـن قبــل، 
يتـم وضـع ترتيبـات خاصــة بالنســبة للبضــائع العــابرة. فوفقــا 
لوكالات وبرامج الأمم المتحدة، هناك بضائع غير مدفوعة في 
ـــها علــى ٥٥ مليــون دولار، بينمــا توجــد  الشـحن تزيـد قيمت
حاليا بضائع إما عابرة أو مخزونة خارج العـراق بقيمـة حـوالى 
٢٥ مليون دولار. ويبذل كل جهد لتقليل كمية البضائع التي 
ستسلم أو ما زالت عابرة إلى الحد الأدنى، وذلــك اعتبـارا مـن 

٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣. 
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وسـتضطلع سـلطة التحـــالف بالمســؤولية عــن ســلامة 
أصول حساب الضمـان (١٣ في المائـة) الموجـودة في المخـازن 
والبضــائع العــابرة داخــــل العـــراق. وفيمـــا يتعلـــق بالبضـــائع 
الموجودة في المخازن خارج البلد، فسـتضطلع السـلطة بـالمثل، 
لدى نقل العقود وأوامـر الشـراء ذات الصلـة، بالمسـؤولية عـن 

سلامتها. 
وســتخصص الســلع المرتبطــــة بالمشـــاريع والأنشـــطة 
الجاري تنفيذها بوصفها جزءا من نقل المسؤولية التشغيلية إلى 
سـلطة التحـالف، وسـتكون هنـاك حاجـة إلى وضـــع ترتيبــات 

مماثلة بالنسبة للمواد المرتبطة بصيانة المخزونات.  
وكما تعلمون جيدا، سيدي الرئيـس، فبـدءا مـن عـام 
ــا  ١٩٩٩ ازداد نطـاق العمليـات الـتي يشـملها البرنـامج تدريجي
حتى شمــل عنـد انتهائـه قرابـة ٢٤ قطاعـا، بمـا في ذلـك، ضمـن 
ـــذاء، وتجــهيز الغــذاء، والصحــة، والتغذيــة،  أمـور أخـرى، الغ
والكهرباء، والزراعة والـري، والتعليـم، والنقـل والمواصـلات، 
والميـــاه والصـــرف الصحـــي، والإســـــكان، وإعــــادة تــــأهيل 
المستوطنات، والعمل المتعلـق بالألغـام، والمخصصـات الخاصـة 
للفئــات الضعيفــة، وقطــــع غيـــار صناعـــة النفـــط ومعداـــا، 

وكذلك أعمال البناء. 
ومنـذ بدايـة تنفيـذ البرنـامج في كـانون الأول/ديسـمبر 
١٩٩٦، تم تصديــر نفــط بقيمــة مــا يقــرب مــن ٦٥ بليــــون 
دولار. خصـص أكـثر مـن ٤٦ بليـون دولار مـن ذلـــك المبلــغ 
للبرنـامج بعـد الخصومـات المحولـة إلى حســـابات أخــرى وفقــا 

للقرارات ذات الصلة. 
وأقول هذا للتاريخ، سـيدي الرئيـس، لأننـا نجتمـع في 
جلسة رسمية لأول مرة. ففي إطـار البرنـامج تم إيصـال بضـائع 
بقيمة أكثر من ٣٠ بليـون دولار إجمـالا إلى العـراق، بمـا فيـها 
مـواد غذائيـة بقيمـة ١٢ بليـون دولار؛ وتجـــهيز الغــذاء بقيمــة 
٢,٢ بليون دولار؛ وزراعة بقيمة ٢,٤ بليـون دولار؛ وأدويـة 

قيمتها ٢,٣ بليون دولار؛ ومياه وصـرف صحـي بقيمـة ١,٣ 
بليـون دولار؛ وبضـائع لقطـاع الكـــهرباء قيمتــها ٢,٢ بليــون 
دولار؛ وإسـكان بقيمـة ١,٧ بليــون دولار؛ وبضــائع لقطــاع 
النفـط قيمتـها ١,٩ بليـون دولار. عـلاوة علـــى ذلــك، وقبــل 
ـــانت قيمــة البضــائع  بدايـة الحـرب في آذار/مـارس ٢٠٠٣، ك
المتجهـة إلى العـراق تقـترب مـــن ١٠ بلايــين دولار؛ مدفوعــة 
بالكامل. واعتبارا مـن ٢٧ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣، تم 
تصنيـف بضـائع في طريقـها إلى التســـليم بقيمــة ٧,٥٦ بليــون 
دولار حسـب الأولويـــات وفقــا للقــرارات ١٤٧٢ (٢٠٠٣) 

و ١٤٧٦ (٢٠٠٣) و ١٤٨٣ (٢٠٠٣). 
ولا يزال هناك عدد مـن الأمـور غـير المحسـومة تحتـاج 
إلى الحـل بالتشـاور مـع سـلطة التحـــالف والســلطات العراقيــة 
ذات الصلة، والتي أقمنـا معـها علاقـات العمـل الضروريـة، في 
العـراق وعمـان وعلـى مسـتوى المقـر. ولكننـا مـا زلنـا واثقــين 
بأننـا، رهنـا بـالظروف الأمنيـة، سـنرقى إلى مسـتوى التحـــدي 
ــــل ٢١ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر  المتمثــل في إــاء البرنــامج قب

٢٠٠٣، وفقا للقرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣). 
أود أن أشـكر جميـع الأطـراف علـى تفهمـها وتعاوــا 

معنا في أداء كل المهام الموكلة إلينا من مجلس الأمن. 
ختاما، أود إعادة التأكيد على مـا قلتـه في مشـاورات 
الـس غـير الرسميـة الـــتي أجريــت في ٢٩ أيلــول/ســبتمبر. إن 
الهجـوم الإرهـابي علـى مقـــر الأمــم المتحــدة في بغــداد في ١٩ 
آب/أغسـطس ٢٠٠٣ لم يكـــن عمــلا إرهابيــا خسيســا ضــد 
موظفي الأمم المتحدة العـاملين في العـراق فحسـب، بـل كـان 
أيضـا اعتـداء علـى كـل دولـة عضـــو في الأمــم المتحــدة. وقــد 
استمرت هذه الهجمـات الإرهابيـة ضـد المنظمـات الإنسـانية. 
ـــى مقــر لجنــة  وكـان آخرهـا الاعتـداء الوحشـي يـوم أمـس عل
الصليب الأحمر الدولية، الذي أدانه الأمين العام إدانـة مطلقـة. 
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وقد أصاب الأمين العام عندما وصف هذا الهجوم بأنه جريمـة 
ضد الإنسانية. 

باسم جميع زملائي، أود أن أعرب عن أعمق مشـاعر 
المواســاة وأخلــص التعــازي للجنــة الصليــب الأحمــر الدوليـــة 

ولأُسر وأحباء الذين قُتلوا أو جرحوا. 
أخيراً، أود أن أناشد جميع الدول الأعضاء أن يضموا 
ـــارات،  صفوفـهم، وأن يدينـوا الهجمـات الإرهابيـة بـأقوى العب
وأن يتخذوا جميع التدابير اللازمة لضمـان سـلامة وأمـن جميـع 
موظفي المنظمــات الإنسـانية. وأناشـد جميـع الـدول الأعضـاء، 
ـــي  الذيـن لم يوقعـوا بعـد علـى الاتفاقيـة المتعلقـة بسـلامة موظف

الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين ا، أن يفعلوا ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكرك يا سـيد سـيفان 

على الإحاطة الإعلامية الشاملة التي قدمتها للمجلس. 
قبل أن أعطي الكلمة لأول ممثل على قائمة المتكلمين 
أعتقد أن جميع أعضاء الس يضمـون أصواـم إلى صـوتي في 
ـــة ولأُســر جميــع  تقـديم التعـازي للجنـة الصليـب الأحمـر الدولي
الذين قُتلوا أو جرحوا، وإلى صوت الأمين العام في إدانة هـذه 

الجريمة الشنيعة. 
السـيد بلوغـر (ألمانيـا) (تكلـم بالانكليزيــة): أود أولاً 
أن أشكر السيد سيفان على المعلومات المعقـدة والشـاملة الـتي 
ــــس، وأود أن أغتنـــم هـــذه الفرصـــة لأشـــكره  قدمــها للمجل
وأشـكر فريقـه علـى التعـــاون الجيــد الــذي قدمــه للجنــة الــتي 
أُنشـــــئت عمـــــلاً بـــــالقرار ٦٦١ (١٩٩٠)، ولي شــــــخصياً 
ولفريقي. وأشكره أيضـا علـى الكلمـات الرقيقـة الـتي وجهـها 

لي ولفريقي. 
استهل السيد سيفان كلامـه باقتبـاس الفقـرة ١٦ (و) 
من القرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣). وـدف هـذه الفقـرة إلى تحقيـق 
أقصى قدر من الشفافية والاستمرارية في عملية نقل البرنامج. 
وهـذا هـو الهـــدف الــذي نحــاول تحقيقــه في الأســابيع القليلــة 

المتبقية من برنامج النفط مقـابل الغـذاء. وحيـث أنـه سـيجري 
إـاء هـذا البرنـامج في ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، فإنـه ينبغـــي 
ــــدر مـــن  عمــل كــل مــا هــو ممكــن ليتســنى تحقيــق أقصــى ق
الاســتمرارية بغيــة تجنــب انقطــاع الإمــدادات وخلــق وضـــع 

صعب بالنسبة لشعب العراق. 
ومـع أخـذ الأهميـة الكبـيرة للشـفافية والاســتمرارية في 
نقـل برنـامج النفـط مقـــابل الغــذاء، أود أن أشــجع الأطــراف 
المعنية على النظر في الخطوات التالية لإدماجـها في اسـتراتيجية 
الخـروج، لأننـــا ناقشــنا هــذه المســألة مــرات عديــدة في لجنــة 

الـ ٦٦١، ومع مكتب برنامج العراق أيضا. 
أولا، نشعر أن مكتب برنامج العراق ينبغـي أن يحـدد 
آلية لتوفير المعلومات في وقت مبكر للموردين الذيـن يعملـون 
بموجـب عقـود غـير ذات أولويـة. ونقـــترح نشــر العقــود غــير 
ذات الأولويـة في أول تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، لأن الإنصــاف 
يقتضي إبلاغ الموردين الذيـن لم تعـط عقودهـم أولويـة، لكـي 

يعرفوا ذلك في أبكر وقت ممكن. 
ثانيا، نشعر أيضا أنه يجب وضع معايير واضحـة تبيـن 
سـبب تحديـد بعـض العقـود بأـا ليسـت مفيـدة نسـبياً. وهـــذا 
مـهم بشـكل خـاص بالنسـبة للقطاعـات الـتي لهـا أولويـة عليــا، 
ـــاس  وأعتقـد أن لـه أولويـة أيضـا بالنسـبة للشـفافية، ليعـرف الن
المعايير التي تحدد على أساسها الفائدة النسبية، وليعرفوا سـبب 

عدم تصنيف بعض العقود على أا مفيدة نسبياً. 
ثالثا، قد لا تكتمل عملية إعادة التفاوض حول جميـع 
العقود وتعديلاا قبـل ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر. فلـم يعـدل 
ــــود ذات الأولويـــة.  حــتى الآن ســوى ٥٢ في المائــة مــن العق
ولا أقصد بقولي هذا أن انتقد وكـالات الأمـم المتحـدة المعنيـة 
الـتي، حسـب مـا نعلـم، تفعـل كـل مـا تسـتطيع لإكمـال هــذه 
المهمـة في الوقـت المحـدد. ولكـن لأنـه لم يعـد يفصلنـا عــن ٢١ 
تشرين الثاني/نوفمبر سوى ثلاثـة أسـابيع، وأخـذاً في الحسـبان 
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أن المورديـن بحاجـة لاتخـاذ ترتيبـات لتوريـد مـــا هــو مطلــوب 
منهم في الوقت المحدد، يتعين علينا أن نبلغ الآن جميـع المعنيـين 
كيف يمكنهم أن يستمروا في عملهم اعتبـاراً مـن ٢٢ تشـرين 

الثاني/نوفمبر. 
الحفـــاظ علـــى الاســـتمرارية وتوضيـــح الإجـــــراءات 
وجـهان لنفـس العملـــة بالنســبة للمورديــن. ولا يمكــن تجنــب 
انقطاع الإمدادات إلا إذا عرف الموردون في الوقـت المناسـب 
الإجراءات التي يتعين عليـهم اتباعـها. مـن الواضـح أنـه يجـري 
الآن، وليس يوم ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر، إعـداد الإمـدادات 
التي ستسلّم يوم ٢٢ تشرين الثـاني/نوفمـبر. فـإذا كنـا لا نريـد 
أن نجـازف بانقطـاع الإمـدادات، يتعـين علـى سـلطة التحــالف 
المؤقتة أن تقدم معلومات واضحة في المسـتقبل القريـب، لا أن 

تنتظر حتى ينتهي البرنامج. 
لقد سمعنا من السيد سيفان أن مكتب برنامج العـراق 
ــــود ذات الأولويـــة  قــرر داخليــاً أن يتوقــف عــن تعديــل العق
بصـورة عامـــة في ٣ تشــرين الثــاني/نوفمــبر، وفي ١٠ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر في بعـض الحـالات الاسـتثنائية. وفي ضـوء تـــدني 
معدل العقود الـتي جـرى تعديلـها حـتى الآن، تراودنـا شـكوك 

قوية في أن هذا القرار سيمكننا من إكمال عملية التعديل. 
ــــان مـــن  ونــود أن نطــرح ســؤالاً يتعلــق فيمــا إذا ك
الأفضل إبداء مزيد من المرونة فيما يتعلق بتحديد موعد ائي 

داخلياً لكي تعيد وكالات الأمم المتحدة التفاوض. 
في آخر اجتماع للجنة الـ ٦٦١، أبلغت خزانة الأمـم 
المتحـدة أعضـــاء اللجنــة أــا ســتواصل أيضــا تعديــل رســائل 
الاعتماد المتعلقة بالعقود التي يجـري تعديلـها بعـد ٢١ تشـرين 
الثــاني/نوفمــبر. وأنــا أتســاءل لمــاذا لا ينبغـــي لنـــا أن نعطـــي 
وكالات الأمم المتحدة نفس المرونة ليتسنى لهـا إكمـال عمليـة 

إعادة التفاوض وتعديل العقود، إذا اقتضى الأمر. 

ـــذي  فـهذه المرونـة لا تقتضـي تمديـد الموعـد النـهائي ال
حـدد في القـرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣). كمـا أنـه لا يتعـــارض مــع 
مفـهوم نقـل مسـؤولية التشـــغيل إلى ســلطة التحــالف المؤقتــة. 
ولكنه يمكننا من تنفيذ هذا النقل على نحو اقتصـادي. وبوسـع 
وكالات الأمم المتحدة أن تكمل تعديل العقـود بالتنسـيق مـع 
سـلطة التحـالف المؤقتـة بعـد ٢١ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، لأن 
الخزانة ستفعل ذلك على كل حال بالنسبة لتعديـلات رسـائل 
الاعتماد اللازمة. وذا، لا يتعين نقل ما تبقى مـن مسـتندات 
ـــالي، يمكــن تجنــب حــدوث  إلى سـلطة التحـالف المؤقتـة، وبالت
مزيـد مـن التأخـير المحتمـل. بديـهي أن مكتـب برنـامج العــراق 

لن يشارك في هذا العمل في ذلك الوقت. 
بالنسـبة للتصديـق علـــى المعــاملات بعــد ٢١ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر، نحـن نـرى، ولأسـباب تتعلـق بالاســتمرارية، أن 
نشـجع سـلطة التحـالف المؤقتـــة علــى أن تواصــل، بعــد إــاء 
البرنـامج، الاسـتفادة مـن خدمـات وكـلاء التفتيــش المســتقلين 
ـــددت  التـابعين للأمـم المتحـدة ونقـاط الدخـول البديلـة الـتي ح

مؤخراً. 
بالنسبة لترتيبات الدفع اعتباراً من ٢١ تشرين الثـاني/ 
نوفمــبر، نــرى هنــا إمكانيــة حــدوث إحــدى أمريــن. الأمـــر 
المفضل، وهو الذي لا يزال على حـد علمـي يشـكل الأسـاس 
لتخطيط سلطة التحـالف المؤقتـة المتعلـق ـذه المسـألة، أن يتـم 
تعديل جميــع العقـود ذات الأولويـة بحلـول ٢١ تشـرين الثـاني/ 
نوفمبر. وبذلك تبقى جميع الأمـوال المخصصـة لجميـع العقـود 
ذات الأولويــة والمعدلــة في حســاب الضمــان الموجــود لـــدى 
الأمم المتحدة، وعندها تسدد الدفعات للموردين كما كـانت 

تسدد في الماضي. 
ولكـن، إذا لم يتحقـق الأمـــر المفضــل - ولا يســتطيع 
أحد أن يستبعد ذلك - فعندهـا لـن يتـم تعديـل جميـع العقـود 
ذات الأولويـة مـع ايـة البرنـامج. وفي هـذه الحالـة، ينبغـــي أن 
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نعمـل علـى نحـو منصـف وشـفاف، وهـــذا يعــني، علــى وجــه 
الخصوص، أن ترتيبات الدفـع للمورديـن ينبغـي ألا تتوقـف في 

هذه الحالة على حالة إعادة التفاوض المتعلقة بعقودهم. 
إذا اسـتطعنا بعـد ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر أن نتفـــق 
ــــدأ إبقـــاء جميـــع الأمـــوال المخصصـــة للعقـــود ذات  علــى مب
الأولوية، بغض النظر عن حالة إعادة التفاوض المتعلقة ـا، في 
حساب الضمان الموحد لدى الأمـم المتحـدة، فـإنني أعتقـد أن 
هذا سيكون مهماً لنقل البرنامج بسلاسـة. فالمسـؤولية، بوجـه 
عام، لا تقع على عـاتق المـورد إذا كـان العقـد ذو الأولويـة لم 
يعدل في الوقت المناســب. ومـن ثم، لا يجـوز أن يواجـه المـورد 
بإجراءات معدلة وبحالات من عدم التيقن الـتي لا يسـتطيع أن 

يؤثر عليها، وهي لم تكن ناتجة عن أي عمل قام به. 
أخيرا وليس آخرا، أود أن أعلــق بإيجـاز علـى مشـكلة 
نقل الأموال. إن حجم نقـل الأمـوال الضروريـة يتطلـب الحـد 
الأقصـى مـن الشـفافية. وفي الاجتمـاع الرسمـي الأخـــير للجنــة 
مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ٦٦١ (١٩٩٠)، لم يكـــن 
باسـتطاعة خزانـة الأمـم المتحـدة أن تقـول لنــا مــا هــو موعــد 
وحجم الأموال الـتي سـتحول وطبيعـة هـذه الأمـوال. ونعتقـد 
أن الرد على هـذه الأسـئلة لا بـد منـه حـتى نحقـق الشـفافية في 
إــاء برنــامج النفــط مقــابل الغــذاء. ونحــن نتطلــع إلى تلقـــي 

المعلومات المطلوبة. 
السـيد أريـاس (إسـبانيا) (تكلــم بالإســبانية): أشــكر 
السـيد سـيفان علـى إحاطتــه الإعلاميــة، وأتقــدم إليــه بتقديــر 
وفدي على ما قام به من عمل، وعلى تقريره الشـامل والجيـد 
الإعـداد. وبـالنظر إلى أن هـذا البرنـامج سـوف ينتـــهي في ٢١ 
تشـرين الثـاني/نوفمـبر، أود أن أهنـئ موظفـي مكتـــب برنــامج 
العـراق، وموظفـي وكـالات الأمـم المتحـــدة، علــى جــهودهم 
الهائلة المبذولة في عملية تسهيل إجراءات إـاء العقـود المتبقيـة 

قبل حلول ذلك التاريخ. 

وأود أن أشاطر الس بعض الشـواغل الـتي تثـير قلـق 
وفـدي. بعـد الاجتمـاع الأخـــير للجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة 
عمــلا بــــالقرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشـــأن الحالـــة بـــين العـــراق 
والكويت، أثار قلقنا أن بعض العقـود الـتي تمـت الموافقـة علـى 
ميزانيتـها لم تحـدد أولويتـها في الوقـت المناسـب. وقـد قيـــل إن 
نسبة ١٩ أو ٢٠ في المائة من العقود مـن هـذه الفئـة قـد تظـل 
ـــة لتجنــب شــعور  بـدون تنفيـذ. وينبغـي تقـديم تـبريرات كامل

الموردين بخيبة الأمل. 
ـــا كذلــك وتــيرة التفــاوض مــن جديــد  وأثـارت قلقن
بشأن العقود التي تم تحديد أولويتها، والتي بلـغ مجموعـها حـتى 
الآن مــا يعــادل ٥٢ في المائــــة. ونـــود أن نوجـــه الانتبـــاه إلى 
ـــد بعــد ٢١ تشــرين  ضـرورة توضيـح آليـة التفـاوض مـن جدي
الثاني/نوفمبر، على العقود التي تم تحديد أولويتها ولكن لم يتم 
التفاوض بشأا في الوقـت المناسـب. إن الاحتمـال بـأن عـددا 
كبــيرا مــن العقــود لــن يتســنى التفــاوض مــن جديــد بشـــأا 
وستبقى بدون تنفيذ، يثير قلق الكثـيرين. ولذلـك، ونظـرا لأن 
المكتب قد أوضح أنـه حـتى إذا بـذل كـل جـهد ممكـن، فليـس 
من الواقعي الاعتقـاد أن كـل شـيء سـيتم التفـاوض عليـه مـن 
جديد بحلول ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر، نود أن نعرف ما هـي 
ـــاوض بعــد ذلــك التــاريخ. إننــا نريــد  الآليـات لاسـتمرار التف
لعمليـة إـاء البرنـامج أن تمكـن كـل المعنيـين أن يكونـــوا علــى 
علـم بالآليـات لتنفيـذ العقـود في المســـتقبل. وبالتــالي، نــود أن 
نحصـل علـى إيضاحـات بشـأن آليـات توثيـق السـلع وأســاليب 

الدفع بدءا بتاريخ ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر. 
وأود أن أكرر شكري وتقديري للسيد سيفان. 

ــــا  الســيد تفــروف (بلغاريــا) (تكلــم بالفرنســية): أن
بـدوري، أود أن أشـكر السـيد ســـيفان علــى تقريــره المفصــل 
والمعمق للغاية، وللعمل الممتاز الذي قام به بغيـة إـاء برنـامج 
النفط مقابل الغذاء. إن عمليـة إـاء برنـامج مـن هـذا القبيـل، 



03-5828515

S/PV.4851

وبمثل هذا التعقيد، في غضون ستة أشهر، مهمة عسـيرة، وقـد 
زاد من صعوبتها المشاكل الأمنية التي واجهتها الأمـم المتحـدة 
ـــذا الخصــوص، الســيد الرئيــس، أود أن أضــم  في العـراق. و
صوتي إليكم في الإعـراب، نيابـة عـن الـس، عـن تعازينـا إلى 
ـــداء الأخــير علــى مقــر لجنــة الصليــب  عـائلات ضحايـا الاعت
الأحمر الدولية. وتتفق بلغاريـا مـع الأمـين العـام علـى أن تلـك 

الاعتداءات هي حقا جرائم ضد الإنسانية. 
وترحــب بلغاريــا بالجــهود الهامــة الــتي بذلهــا الســـيد 
سـيفان وفريقـه في عمليـة إـاء البرنـامج. فبفضـل جــهودهم تم 
إقرار وتمويل ٥٥٤ ٣ عقـداً، بينمـا يظـل ٢٧٣ عقـداً لم تمـول 
حــتى الآن. وبموجــب القــرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣) فــــإن عمليـــة 
تحديـد الأولويـات ينبغـي أن تسـتمر حـتى ٢١ تشـــرين الثــاني/ 
نوفمبر لعام ٢٠٠٣. ولكن، كنتيجة لقـرار داخلـي، تم تحديـد 
٣ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر و ١٠ تشـــــرين الثــــاني/نوفمــــبر، 
كموعديـن لتحديـد الأولويـات في هـــذا اــال. ونعتقــد أنــه، 
كمـا قيـل في الاجتمـاع الأخـــير للجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة 
عمــلا بــالقرار ٦٦١ (١٩٩٠)، هنــاك حاجــة ملحــة لوضـــع 
خطة للتعجيل في عملية التفاوض من جديد بشأن التعديـلات 

المالية للعقود. 
إننا نرى ذلـك علـى أنـه أحـد الحلـول لتلـك المشـكلة 
التي تثير قلقاً، كما رأينا، لدى وفود أخرى. إن التفاوض مـن 
ــــة للعقـــود هـــو بمثابـــة ضمـــان  جديــد بشــأن تعديــلات مالي
للمورديــن ولمصالحــهم المشــروعة. ومــــن الواضـــح أن هنـــاك 
حلولا أخرى لهذه المشكلة، وقد عرضها متكلمون سابقون. 

ومـن أجـل تلبيـة احتياجـات المورديـن والسـلطة، فــإن 
مكتـب برنـامج النفـط مقـابل الغـذاء ينبغـي أن يعجـــل بعمليــة 
توثيق البضائع المسلَّمة علـى الحـدود. ونتوقـع أن تحـل السـلطة 
مشكلة العقود المنفذة التي كـان تسـليم البضـائع بشـأا قـد تم 

عندمــا بــدأت العمليــات العســكرية ولكنــها لم تكــن موثقـــة 
بسبب انسحاب شركة كوتكنا. 

إننـا سـعداء بحقيقـــة أن ٢٦٨ مشــروعا في المحافظــات 
الشمالية سيتم إنجازها بحلـول ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر لعـام 
٢٠٠٣، وبأنه، فيما عدا بعض الاستثناءات، سيسـتمر العمـل 
في ما يناهز ٥٩ مشروعا حتى ٢٢ تشرين الثـاني/نوفمـبر لعـام 
٢٠٠٣. وفي نفــس الوقــت نــود أن نحيــط علمــــاً بحقيقـــة أن 
السـلطة فقـط هـي الـتي تسـتطيع أن تعمـل كوسـيط في عمليـــة 

نقل المشاريع في المحافظات الشمالية. 
في الختـام، أود أن أعـرب عـن شـــكر وفــدي للســفير 

بلوغر، رئيس اللجنة المنشأة عملا بالقرار ٦٦١ (١٩٩٠). 
السيد لافروف (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسـية): 
نشارك الآخرين في الإعراب عـن مشـاعر التعـاطف والمواسـاة 
لأسر جميع الذيـن قتلـوا أو جرحـوا في الهجمـات الإرهابيـة في 
العـراق. ونبقـى ثـابتين علـى موقفنـا بـأن الأسـاليب الـتي يلجــأ 

إليها الإرهابيون لا يجوز التسامح معها. 
نشـكر السـيد بنـون سـيفان علـــى إحاطتــه الإعلاميــة 
المفصلة جدا. إن الأعمال الرامية إلى الإاء التدريجي للبرنامج 
الإنساني تكاد تبلغ مرحلتها النهائية. ومما يكتسي أهميـة بالغـة 
ــــة  اســتعراض هــذه المســألة بانتظــام في مجلــس الأمــن وفي لجن

الجزاءات. 
ـــان للأمــين العــام وممثليــه ســواء علــى  ونشـعر بالامتن
الأعمال التي تم إنجازها أو الأعمال التي يضطلع ا الآن. لقـد 
أناط القرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣) بالأمانة العامة عـددا مـن المـهام 
الصعبة جدا. ومما زاد من صعوبة إنجازها التدهـور الشـديد في 
الحالـة الأمنيـة في العـراق. مـع ذلـك، نظـــل علــى اقتنــاع بــأن 
الإمكانيات المتوفرة في هـذه المرحلـة لاختتـام أعمـال البرنـامج 
الإنسـاني بكفـاءة لم تسـتنفد. وعلـــى وجــه التحديــد تقتضــي 
ــــود ذات الأولويـــة  الضــرورة مضاعفــة الجــهود لتحديــد العق



1603-58285

S/PV.4851

باسـتخدام الآليـــة المطبقــة باشــتراك وكــالات الأمــم المتحــدة 
المتخصصة وسلطة التحالف المؤقتة والممثلين العراقيين. 

وحـتى تاريــــــــخ ٢١ تشريـــــــن الثـاني/نوفمـبر يوجــد 
ـــا الأمــوال - بقيمــة  مـا يقـرب مـن ٦٠٠ ١ عقـد رصـدت له
١,٥ بليـون دولار تقريبـا - ولم تـدرج في قائمـة العقــود ذات 
الأولوية. وهذه القائمة لا تشـمل العقـود الـتي لم تصنـف بعـد 
على أنـــــها مفيــــــدة نسبيا فحسـب، وإنمـا أيضـا العقـود الـتي 

لم تستعرضها اللجنة الثلاثية. 
وفي ضوء الحالة المزرية للاقتصـاد العراقـي، وفي ضـوء 
إمكانيـة اسـتغلال البرنـامج الإنسـاني في المسـاهمة في الإعمـــار، 
نؤمـن بـأن جميـع العقـود الـتي رصـــدت لهــا الأمــوال يجــب أن 
يكـون قـــد تم اســتعراضها بحلــول ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 
باستخدام النظام الحالي لتحديد أولوية العقود. وهـذا يكتسـي 
أهمية خاصة الآن لأنه ليس مـن الواضـح مـا إذا كـانت سـلطة 
ـــل بنظــام تحديــد الأولويــات.  التحـالف المؤقتـة سـتواصل العم
وبغية كفالة الرصد المناسـب لهـذه العمليـة نقـترح الطلـب مـن 
مكتـــب برنـــامج العـــراق أن يـــورد في إحاطاتـــــه الإعلاميــــة 
الأسبوعية لنا معلومات مفصلة عن عـدد العقـود الـتي لم يعـط 

لها مركز الأولوية ولماذا. 
ـــعر ببــالغ القلــق إزاء مســألة التوصــل إلى  كذلـك نش
اتفاق بشأن شروط تنفيذ العقود ذات الأولوية بـين وكـالات 
الأمم المتحدة المتخصصة والمورديـن. ومـن الجديـر بـالذكر أن 
برنامج المساعدة الإنسانية يوشك على الانتهاء، غـير أن عـدد 
العقـود الـتي جـرى تعديلـها لا يـزال منخفضـــا جــدا. ونتيجــة 
لذلــك ربمــا تخيــم ظــلال الشــك بحلــول ٢١ تشــرين الثـــاني/ 
نوفمـبر علـى تنفيـذ العديـد مـن العقـود ذات الأولويـة. وهنــاك 
عقـود لتوريـد السـلع الـتي تمـس إليـــها الحاجــة الإنســانية. وأن 
ــو  أهميـة التنفيـذ السـريع للعقـود أكدـا الحكومـة العراقيـة وممثل

سلطة التحالف المؤقتة. 

وبطبيعـة الحـال نتوقـــع مــن وكــالات وبرامــج الأمــم 
المتحدة أن تبذل كل ما في وسـعها لضمـان إنجـاز هـذا العمـل 
بحلـول ٢١ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر. وإن ذلــك ســيقرر تقييــم 
الـس والإجـراء الـذي سـيتخذه فيمـا يتعلـــق بإــاء البرنــامج 
الإنساني. ولا يمكننا تحت أي ظـرف كـان أن نسـمح للعقـود 
ذات الأولويــــــــة أن لا تصــــل إلى الشعب العراقـي ـرد أنـه 

لا يوجد وقت للاستعراض الفني المناسب لها. 
إننا نرحب ببدء تطبيق الآليـة الجديـدة لإيصـال المـواد 
الإنسانية والتأكد من تسديد المبالغ المستحقة للبلـدان اـاورة 
للعراق. وفي الوقت نفسـه يسـاورنا القلـق إزاء الغمـوض فيمـا 
يتعلـق بالكيفيـة الـتي سـوف يسـتمر ـا تطبيـق الآليـة بعــد ٢١ 
تشـرين الثـاني/نوفمـبر. وممـا يبعـث علـى القلـق بشـكل خــاص 
التأخـيرات الحاليـة في التصديـق علـى توريـد المـواد في مينــاء أم 
قصر. وقد أخذ الكثير من الموردين بنقل عمليات التسـليم إلى 
الأماكن التي يتواجد فيهــــــا موظفـــــــو شـركة كوتكنـا. وإذا 
ما انتظرنا حتى ينتهي تفويض كوتكنا بموجب القـرار ١٤٨٣ 
(٢٠٠٣) فسـتتكدس كميـات كبـيرة مـن السـلع الإنســانية في 

الموانئ. 
ومن المهم لسلطة التحالف المؤقتـة أن تبلـغ في الوقـت 
المناسـب جميـع المصدريـن المحتملـــين عــن الترتيبــات المســتقبلية 
بشـأن التسـليم. ونثـق بـأن ذلـــك ســيتم في المســتقبل القريــب 

جدا. 
قبـل ثلاثـة أسـابيع مـن انتـهاء البرنـامج الإنسـاني تظــل 
مشـاكل عديـــدة تعرقــل الإــاء المناســب لــه. ونناشــد جميــع 
الأطراف المعنية أن تبـذل كـل جـهد لضمـان أن تفـي النتيجـة 
النهائيـة لعملـها باحتياجـات الشـــعب العراقــي وأن تســتجيب 

للمصالح المشروعة للموردين. 
الســـــيد طومســـــن (المملكـــــة المتحـــــدة) (تكلـــــــم 
بالانكليزيــة): أســتهل كلمــتي بــالإعراب عــن تــأييد وفــــدي 
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للملاحظــات الــــتي أبديتموهـــا، ســـيدي الرئيـــس، وكذلـــك 
ـــة الهجمــات الــتي وقعــت  ملاحظـات الأمـين العـام بشـأن إدان
ـــك الهجــوم علــى مكــاتب لجنــة  بـالأمس في بغـداد، بمـا في ذل
ـــن تثــني  الصليـب الأحمـر الدوليـة. فـهذه الهجمـات الإرهابيـة ل
اتمع الدولي عن تصميمه على مسـاعدة الشـعب العراقـي في 

إعادة بناء بلده. 
أود أيضـا أن أعـرب عـن خـــالص تقديــري للإحاطــة 
التي قدمها لنا السيد بنون سيفان اليـوم، إذ أن السـرد المفصـل 
والتعقيدات والتحديات العديدة التي كشف عنها تقـدم دليـلا 
آخر على الالـتزام الـذي تعـهد بـه السـيد سـيفان وزمـلاؤه في 
مكتـب برنـامج العـراق وغـيرهم مـن المشـــاركين في وكــالات 
الأمـم المتحـــدة في عملــهم - في ظــل ظــروف تنطــوي علــى 
تحديـات - الالـتزام بالانتقـال النـاجح المنسـجم مـع الأهـــداف 
ــــس في القـــرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣). فكلـــهم  الــتي وضعــها ال

يستحقون تقدير الس. 
أود أن أسـلط الانتبـاه علـى عـدد محـدود مـن مجــالات 
عمل التحالف بموجب القرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣)، وعلى وجـه 
الخصوص المسائل المتعلقة بالعقود والمسائل المتعلقة بمحافظات 
الشمال الثلاث والمسائل المحيطة بالشفافية والاستمرارية. فقـد 
ـــة  تنــاول التحــالف هــذه المســائل بحــس مــن الواقعيــة والمرون
والتركـيز علـى احتياجـات الشـعب العراقـي الـــتي أكــد عليــها 
السيد سيفان في إحاطته الإعلامية. وظل هـذا هـو جنـا منـذ 
ـــــد ٢١ تشــــرين  بدايـــة هـــذه العمليـــة، وسيســـتمر حـــتى بع
الثاني/نوفمبر، حينما تتحول جميـع المسـؤوليات التشـغيلية عـن 

برنامج النفط مقابل الغذاء إلى سلطة التحالف المؤقتة. 
ومنذ اتخاذ القرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣)، أنجـز قـدر كبـير 
مـن العمـل - ليـس مـن جـانب السـلطة فحسـب، وليـس مـــن 
جـانب موظفـــي الأمــم المتحــدة فحســب، ولكــن أيضــا مــن 
ــــات  جـــانب المســـؤولين العراقيـــين - لضمـــان وضـــع الترتيب

الناجحـة لإـاء برنـامج النفـط مقـابل الغـذاء. ونجـم عـن تلــك 
ـــرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣) إحــراز  العمليـة الثلاثيـة، المفصلـة في الق
تقدم حقيقي. ونحن نقر بأنه لا يـزال هنـاك عمـل كبـير يتعـين 
ـــه  إنجـازه مـن الآن وحـتى ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، ونقـر بأن
كـانت هنـاك صعوبـات علـى الطريـق. ولكننـا علـى ثقـــة بــأن 
تنتهي عملية الانتقال من برنـامج النفـط مقـابل الغـذاء، مثلمـا 

توقع السيد بينون سيفان، في حينها وعلى نحو فعال. 
وأود أن أدلي ببعض التعليقات بشـأن عمليـة العقـود. 
فمثلمـا سمعنـا مـن السـيد ســـيفان، رتبــت عمليــة الاســتعراض 
الثلاثـي، حسـب الأولويـات، أكـــثر مــن ١٠٠ ٣ عقــد تزيــد 
تكلفتــها عــن ٦,٣ بليــون دولار. ونحــن نركــــز علـــى هـــذه 
العقود، ونعمل علــى نحـو وثيـق مـع نظرائنـا العراقيـين لضمـان 
ـــذه العقــود إلى العــراق. وفي غضــون ذلــك، ظللنــا  إيصـال ه
نسترشــد بمشــورة العراقيـــين في الميـــدان، وليـــس بالعمليـــات 
البعيـدة مـن مـاضي صنـع القـرار في نيويـورك. وظلـــت عمليــة 
ـــانت  ترتيـب الأولويـات تعتمـد بالكـامل علـى تقييـم مـا إذا ك
ـــار وارد في القــرار ١٤٨٣  البضـائع ذات منفعـة نسـبية - المعي

 .(٢٠٠٣)
ويعمــــل حاليــــا مســــؤولو التحــــالف والمســـــؤولون 
العراقيون على وضع اسـتراتيجية انتقـال فعالـة لكفالـة توصيـل 
السـلع بكفـاءة وكذلـك التخزيـــن وإدارة المخــزون علــى نحــو 
ــها  ملائـم. ونـود أن نؤكـد أن السـلطة سـتواصل الوفـاء بالتزام
القـائم بدعـم تنفيـذ جميـع العقـود المترتبـة حسـب الأولويـــات. 
ولا نزال نعول على أن تحتفظ وكالات الأمـم المتحـدة المعنيـة 
بتركيزها، وأن تظل على المسار لإاء عمليـة إعـادة التفـاوض 
ــــع عقـــود النفـــط مقـــابل الغـــذاء مرتبـــة حســـب  بشــأن جمي
الأولويــات بحلــول ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر. والتأخــــير في 
القيــام بذلــك مــن شــأنه ببســاطة أن يقــوض جــــهود إعـــادة 

الإعمار في العراق. 
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وأود أن أدلي ببضع كلمات بشأن المحافظات الثـلاث 
الشمالية. وقد نظرت عملية ثلاثية مشـاة في مشـاريع النفـط 
مقــابل الغــذاء المقــرر تنفيذهــا في تلــك المحافظــات الشــــمالية 
ـــن ٨٠٠  الثــلاث. وســيتواصل الإشــراف علــى مــا يقــرب م
مليـون دولار في مشـاريع مثـل محطـات توليـد الكـهرباء وبنـــاء 
المــدارس والمستشــفيات بعــد الموعــد النــهائي في ٢١ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر وحتى استكمالها. وسـتنتقل مـهام إدارة البرنـامج 
الـتي كـانت تضطلـع ـا مـن قبـل وكـالات الأمـم المتحــدة إلى 
مجلـس للإشـراف علـى المشـاريع يترأســـه مســؤولون عراقيــون 

ومرتبط بسلطة مركزية عراقية في بغداد. 
وفي ذلــــك الســــياق، مــــن الجديـــــر بالملاحظـــــة أن 
السـلطات المحليـة في الشـمال ظلـت هـذا الشـهر تتـــولى توزيــع 
الطعام تحت إشراف برنامج الغذاء العالمي وهي تمضي حســب 
الجــدول الزمــني حــتى تضطلــــع بالمســـؤولية الكاملـــة بحلـــول 

٢١ تشرين الثاني/نوفمبر. 
إن توفير وكالات الأمـم المتحـدة لسـجلات مشـاريع 
النفـط مقـابل الغـذاء الـــتي ستســتمر بعــد ٢١ تشــرين الثــاني/ 
نوفمـبر حيـوي لعمـل التحـالف في وضـع الترتيبــات الانتقاليــة 
للمحافظات الشمالية الثلاث. وتلـك السـجلات أساسـية مـن 
منظـور إدارة البرنـامج لإعـادة كتابـة العقـود وتوفـــير البيانــات 
 المالية الأساسية للسلطة لأغراض وضـع الميزانيـة. ويتعـين علـي
أن أذكر أنه لا تزال هناك سجلات لم تـرد مـن منظمـة الأمـم 
المتحـدة للطفولـة ومـن منظمـة الأمـــم المتحــدة للتربيــة والعلــم 
والثقافة ومن منظمة الصحة العالميـة، علـى الرغـم مـن طلبـات 
التحـالف المتكـــررة. ونحــن نــأمل أمــلا كبــيرا أن تنقــل تلــك 

الوكالات تلك الملفات إلى التحالف في أقرب وقت ممكن. 
ونحن نعتزم أن نواصل التشــاور مـع زملائنـا في الأمـم 
المتحدة وأن نستفيد من خبرام في االات الرئيسـية لضمـان 

ـــذاء في المحافظــات  أن يكـون انتقـال مشـاريع النفـط مقـابل الغ
الشمالية الثلاث فعالا ومنظما. 

وأخـيرا، أود أن أقـول بضـع كلمـات بشـأن الشــفافية 
والاستمرارية، بما في ذلـك مسـألة التصديـق علـى مـؤن النفـط 

مقابل الغذاء بعد انتهاء برنامج النفط مقابل الغذاء. 
إننا نتفهم الشواغل التي أعرب عنها عـدد مـن الـدول 
ـــات  الأعضـاء بشـأن الافتقـار إلى الوضـوح فيمـا يتعلـق بالترتيب
المســتقبلية والحاجــة إلى معرفــة كيــف ســتدير الســلطة هــــذه 
العمليـة بعـد ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر. وتقـــر الســلطة أيضــا 
ــــؤن  بالحاجــة إلى الاســتمرارية في عمليــات التصديــق علــى م
النفط مقابل الغذاء. ونحن ندرك أن المورديـن يفضلـون النظـام 
المألوف. ولذلك، ردا على أسئلة السفير بلوغر، أود أن أقـول 
إن التحالف يركز على تصميـم نظـام مسـتدام قـابل للتنبـؤ بـه 
ــــير لاســـتمرار  ولــن يشــكل مشــكلة للمورديــن. ولدينــا تداب
عمليــات التصديــق علــى توريــد الســــلع دون انقطـــاع بعـــد 
٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر. وسـتتوفر التفـاصيل الكاملـــة عمــا 

قريب وستوزع على مجلس الأمن. 
ــا.  إن مسـألة الشـفافية ذات أهميـة حيويـة للسـلطة ذا
ومن أجل تحقيق تلك الغاية، نؤيد عقد الاجتماعـات الدوريـة 
للجنة الجزاءات المفروضة على العراق التي ينظمـها وفـد ألمانيـا 
والـتي سـاعدت علـى أن يركـز أعضــاء الــس علــى القضايــا 
الكثـيرة المهمـة المتعلقـة بالانتقـال. ونـود أن نواصـل الاســتفادة 
مـن هـــذه الاجتماعــات لتحديــث معلومــات أعضــاء الــس 
ـــا بينمــا نقــترب مــن الموعــد النــهائي في  بشـأن أسـاليب عملن

٢١ تشرين الثاني/نوفمبر. 
ونعتزم أثناء اجتماعات اللجنـة المنشـأة عمـلا بـالقرار 
٦٦١ (١٩٩٠)، أن نــوزع ملخصــا تفصيليــــا للنـــهج العـــام 
للتحـالف بشـأن ترتيبـات مـا بعـد ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر. 
وسينشر هذا الملخص في موقع السـلطة علـى شـبكة الإنـترنت 
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وسيتمكن الموردون مـن الوصـول إليـه. ونـأمل أن تعـالج هـذه 
الوثيقة العديد من الشـواغل الـتي أعـرب عنـها اليـوم السـفيران 
الألمـاني والروسـي. وسـنواصل ضمـان أن يظـل أعضـاء مجلـــس 

الأمن وغير الأعضاء على دراية متواصلة بتطور الخطة. 
أثــار الســفير بلوغــر نقطــة بشــأن إعطــاء إخطـــار في 
الوقت الملائم للموردين الذين لم تحدد أولوية لعقودهم. وربما 
ــــى  يكــون بوســعي أن أذكــر أن مكتــب برنــامج العــراق تلق
ـــة عــددا مــن العقــود لإكمــال  مؤخـرا في الأيـام القليلـة الماضي
إجراءاـا. وليـس مـن السـهل علـى الســـلطة أن تصــدر قائمــة 
ــأمل أن  ائيـة بـالعقود الـتي تقـرر أـا غـير ذات نفـع، ولكـن ن
نتمكن في المستقبل القريب من أن نوفر للمكتب هذه القائمـة 

التي ينبغي أن تبلغ الموردين بحالة عقودهم. 
وخلال عملية الانتقال هـذه، وبـدءا مـن اتخـاذ القـرار 
١٤٨٣ (٢٠٠٣)، وضـع التحـالف في حسـبانه هدفـــا واحــدا 
هـو كفالـة الوفـاء باحتياجـات العـراق مـن خـلال تعبئـة تتســم 
بالكفـاءة والفعاليـة لمـؤن النفـط مقـابل الغـذاء. وسـيظل ذلـــك 
هدفنا الأساسي بدءا من الآن وحتى ٢١ تشرين الثــاني/نوفمـبر 

وما بعده. 
ــــن في  وأخــيرا، أود أن أذكــر أنــه بينمــا يشــكل الأم
العـراق عـاملا مقيـدا في الوقـت الحـالي لـدور الأمـــم المتحــدة، 
نتطلع إلى مواصلة الاحتفاظ بعلاقة عمل منتجـة وتعاونيـة مـع 
وكـالات الأمـم المتحـدة المعنيـة. وبعـد انتـــهاء برنــامج النفــط 
مقـــابل الغـــذاء، ســـيكون بنـــاء القـــدرات في مجـــالات مثــــل 
المشـتريات وإدارة الموجـــودات والانتقــال إلى اســتخدام مــؤن 
القطـاع الخـاص أمـرا بـالغ الأهميـــة. وفي كــل مجــال، وعندمــا 
تسـمح الظـروف، ستسـاعد الخـبرات والمـوارد ومـن وكــالات 
الأمم المتحدة، بالإضافة إلى الحكومات المانحة، شـعب العـراق 
بشكل كبير، بينما نساعدهم بالمضي ببلدهم صوب الاكتفـاء 

الذاتي الاقتصادي والازدهار. 

السيد المقداد (الجمهوريـة العربيـة السـورية): أود أن 
أشـكركم، السـيد الرئيـس، علـى عقـد هـذه الجلسـة، ونشـــكر 
للسفير غُنتر بلوغر وأعضـاء بعثتـه متابعتـهم الدقيقـة والمباشـرة 
لعمــل لجنــة القــرار ٦٦١ (١٩٩٠). وأشــارك بــاقي أعضـــاء 
ــهم  الـس بتقـديم التعـازي إلى أسـر الضحايـا الذيـن قضـوا نحب
مـع ممثلـي منظمـات العمـل الإنسـاني في العـراق، وخاصـة مــن 
لجنة الصليب الأحمر الدولية. فالمساس بالموظفين الدوليـين أمـر 

مدان وغير مقبول على الإطلاق. 
اسمحوا لي أن أنضم إلى المتحدثين السابقين في التعبـير 
عن شكرنا للسيد بنون سيفان، المدير التنفيذي لبرنامج النفط 
مقابل الغذاء. كما أود التعبير من خلاله عن تقديرنـا للجـهود 
الــتي بذلهــا موظفــــو البرنـــامج دون اســـتثناء، والذيـــن قـــاموا 

بممارسة عملهم بكل مهنية وأمانة ودقة وإخلاص. 
ــرار ٦٦١،  لقـد تحـدث السـفير بلوغـر رئيـس لجنـة الق
(١٩٩٠)، وأوضـــح في كلمتـــه القصـــيرة، ولكــــن الشــــاملة 
والدقيقة، كافة الجوانـب المتعلقـة بانتـهاء منظـم لعمـل برنـامج 
النفط مقابل الغذاء. ويشارك وفد سوريا السـفير بلوغـر كافـة 

جوانب القلق التي عبر عنها.  
إننــا نعتقــد أن عمليــة إــاء البرنــامج عمليــة معقـــدة 
وهامة وتتضمن جانبين هما حقـوق الشـركات والمتعـاقدين في 
الجـانب الأول، والاحتياجـات الإنســـانية للشــعب العراقــي في 
الجانب الثاني، والـتي تـأخذ حـيز الاهتمـام والتركـيز في عملنـا 
طبعا. لكن من الضروري المحافظة على حقوق الشركات الـتي 
ـــرارات مجلــس  عملـت في إطـار البرنـامج وسـاهمت في تنفيـذ ق
ـــك، نــرى أن مــا تحــدث عنــه الذيــن  الأمـن ذات الصلـة. لذل
أخـذوا الكلمـة قبلـي مـن ضـرورة تحديـد معايـير واضحـة أمـــر 
ــة  ضـروري بحيـث يتمكـن هـؤلاء المتعـاقدون والشـركات المعني
ــير  مـن التعـرف علـى كيفيـة تحديـد الأولويـات وأسـباب ومعاي
الرفض. ونعتقد أن من الضروري إعلام هذه الشركات بحالـة 
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عقودها وبأي معلومات تتعلق بكيفية الاسـتمرار في المصادقـة 
علـى البضـائع الـتي ســـتدخل إلى العــراق وكيفيــة وصولهــا إلى 
الأماكن المحددة لذلك هناك. إضافة إلى التغـيرات الـتي سـتطرأ 

بعد ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر القادم. 
ومن الطبيعي أن نؤكـد في هـذا اـال علـى مـا يلـي: 
أهميـة الاسـتمرار في تعديـل العقـود حـــتى آخــر يــوم في المهلــة 
ـــاني/نوفمــبر؛ والتفكــير في آليــات  المحـددة، أي ٢١ تشـرين الث
مرنة للتعاطي مع هذا الأمر بعد هذا الموعـد أيضـا. نحـن نـرى 
أن مـن الضـــروري التعــامل بمرونــة تامــة أيضــا مــع التواريــخ 
المحـددة. فعلـى سـبيل المثـال، ليـس مـن مسـؤولية المتعــاقدين أن 
عقودهـــم الـــتي حظيـــت بالأولويـــة لم تعـــــدل قبــــل موعــــد 

٢١ تشرين الثاني/نوفمبر.  
هنالك جوانب هامة أخرى تطرق إليها الذين تحدثـوا 
قبلي، ونعتقد أا جميعها تحتـاج إلى النظـر فيـها بكـل اهتمـام. 
فالشركات والمتعاقدون الذين عملوا منذ عام ١٩٩٦ مع هذا 
البرنامج يستحقون منا كل تقدير وكل تعاون حتى إاء هـذه 
العمليـة، وبكـل مـا تسـتحقه مـن دقـة وحـــذر في التعــامل مــع 

ما تبقى من مشاكل تتعلق بإاء هذا البرنامج. 
أخيرا، أعبر عن ثقتي بأن القيمين علــى برنـامج النفـط 
مقـابل الغـذاء وفي مقدمتـهم السـيد سـيفان، ســـيبذلون الجــهد 

المطلوب لتحقيق هذه الغاية النبيلة. 
السيد أكرم (باكستان) (تكلم بالانكليزية): أشـارك 
الذيـن تكلمـوا قبلـي بتقـديم الشـكر إلى الســـيد بينــون ســيفان 
على هذه الإحاطة الإعلامية الشاملة مساء اليوم حـول عمليـة 

إاء برنامج النفط مقابل الغذاء. 
من الواضح من تقرير السيد سيفان أن الوضع الحـالي 
في العـراق أضـر بعمليـة تقليـص نشـاط برنـــامج النفــط مقــابل 
الغــذاء. فــهناك العديــد مــن المشــــاكل الراهنـــة الموجـــودة في 
العراق، كما هو واضح مـن التقـارير الإخباريـة. وكالحـال في 

أفغانستان، يظل الأمن المشكلة الرئيسية، التي أجبرت تخفيـض 
عدد الموظفين في العراق. كما أن المشكلة الأمنية أثـرت سـلبا 

على النشاطات الإنسانية في العراق.  
وتشـارك باكسـتان في إدانـة الهجمـات الأخـــيرة علــى 
ـــة الصليــب  المنظمـات الإنسـانية في العـراق، وخاصـة علـى لجن
الأحمر الدوليــة، والأهـداف الأخـرى. وزادت هـذه الهجمـات 
مـن شـعور الشـــعب العراقــي بــانفلات الأمــن. ونعــرب عــن 

تعازينا لعائلات الضحايا الذين قضوا نحبهم. 
إن الحالة الأمنية حدت أيضا من قدرة الأمـم المتحـدة 
على المشاركة مع سلطة التحالف المؤقتة ومع الفريق الوزاري 
العراقـي في الإســـهام بعمليــة صنــع القــرار، وفي ايــة الأمــر، 
مساعدة الشعب العراقي بالإبلاغ عن اختياراته وطموحاته. 

ـــالإجراءات الــتي اتخذهــا مكتــب  وقـد أحطنـا علمـا ب
برنـامج العـراق لتكملـة نقـل برنـامج النفـط مقــابل الغــذاء إلى 
سلطة التحالف المؤقتة بحلول ٢١ تشرين الثـاني/نوفمـبر. ومـن 
المحبــذ معرفــة مــتى ســيكون بمقــدور مكتــب برنــامج العـــراق 
الانتـهاء مـن اسـتعراض العقـود لتحديـد فائدـا النســـبية. هــل 
ســيطلب إلى ســلطة التحــالف المؤقتــة والــوزراء العراقيـــين أن 
يسهموا في ذلك الاستعراض؟ هل سيكون هناك تدبير جديـد 
لتنفيـذ العقـود الـتي تم تحديدهـا حـتى الآن؟ ربمـا يرغـــب ممثلــو 
سـلطة التحـالف المؤقتـة أيضـا في تسـليط الأضـــواء علــى هــذه 

القضايا. 
وفيما يتعلق بتدابير التفتيش والموثوقية، أعـرب السـيد 
سيفان في تقريره عن قلقه فيمـا يتعلـق ببـطء التعـاون مـن قبـل 
سلطة التحالف المؤقتة وخصوصا فيما يتعلق بتوفير المعلومـات 
من نقاط الاتصال داخل الموانئ أو تحديث المعلومات عـن أي 
ـــا  ترتيبـات جديـدة تم إقرارهـا لتوكيـد وصـول السـلع. ويحدون
الأمــل أن يتــم تنــاول تلــك القضايــا أيضــا مــن قبــل ســــلطة 

التحالف المؤقتة في أقرب وقت ممكن. 
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ونـود أن نعـرف أيضـا مـاذا ســـيكون وضــع موظفــي 
الأمـــم المتحـــدة المحليـــين، الموظفـــين العراقيـــين، العــــاملين في 
نشاطات برنامج النفط مقابل الغذاء، هل هناك نية في الإبقـاء 
علـى خدمـام بعـد انتـهاء البرنـامج؟ يـــهمنا كثــيرا أن نحصــل 

على أجوبة على تلك الأسئلة. 
السـيد مونيـــوز (شــيلي) (تكلــم بالإســبانية): باســم 
ـــي في إدانــة آخــر الهجمــات الإجراميــة  شـيلي، أشـارك زملائ
بأشد عبارات الإدانة، بما في ذلك، الهجوم على لجنة الصليـب 
الأحمر الدولية. لقد وقعت تلك الهجمـات في أعقـاب الهجـوم 
الـذي تعـرض لـه مكتـب الأمـم المتحـدة، والـذي راح ضحيتــه 
سـيرجيو فيـيرا دي ميلـو. وهـذا ليـس مـن شـأنه ســـوى زيــادة 
التقدير للمساعدة الإنسانية التي يوفرهـا برنـامج النفـط مقـابل 
الغــذاء والعمــل الــذي يقــوده الســيد بنــــون ســـيفان، المديـــر 

التنفيذي لمكتب برنامج العراق. 
ومـن الآن فصـاعدا، هنـاك تحـد حقيقـي ينطـوي علـى 
الكثــير مــن التفصيــل: المشــاريع الكثــــيرة الجـــاري تنفيذهـــا، 
والتنسيق الضروري بين العناصر الفاعلة المختلفـة، وبخاصـة في 
ضـــوء الحالـــة الأمنيـــة الراهنـــة في العـــراق. وهـــذا يضيــــف، 
ـــا الســيد ســيفان في  بالتـأكيد، شـعورا بالواقعيـة أفصـح عنـه لن
بيانـه. لكـن يجـب ألا يغيـب عـن بالنـا هدفنـا الرئيسـي، جعـــل 
الانتقال من برنـامج النفـط مقـابل الغـذاء إلى سـلطة التحـالف 
المؤقتـة حقيقـة بطريقـــة تدريجيــة منتظمــة تــؤدي إلى يــوم ٢١ 
تشـرين الثـاني/نوفمـبر القـادم. ومـا هـو أكـثر أهميـة أن يواصــل 
البرنامج، في مرحلته المقبلة، تلبية احتياجات الشعب العراقي. 
ونحن نأمل فيما يتعلق بكل الأمور التي أبرزهـا المديـر 
التنفيــذي في تقريــــره إلى الـــس يـــوم ٢٩ أيلـــول/ســـبتمبر، 
باعتبارها نقاطا لم تحل بعد، ولم يتوصل إلى اتفاق بشـأا، أن 
يتسنى حلها بالكـامل، بغيـة اختتـام عمليـة الانتقـال في الوقـت 

المحـدد. ونحـن نلاحـظ أن بعـض هـذه الموضوعـات قـــد ســوي 
بالفعل، كما جاء في إحاطة السيد سيفان الإعلامية. 

ومن ناحية أخرى، نعترف بأنـه كـان مـن الضـروري 
العمـل بجديـة تامـة لإدارة وتنظيـم وأداء العقـود الكثـيرة بشــأن 
منتجـات يجـري نقلـها في الوقـت الراهـن، وكذلـك المنتجـــات 
ـــذا  الـتي ووفـق عليـها وجـرى تمويلـها عنـد بدايـة الصـراع. وه
العمل، وفقا للمعلومات الـتي تلقيناهـا في اللجنـة المنشـأة وفقـا 
للقــرار ٦٦١ (١٩٩٠) لم يكتمــل، ويجــري أداؤه في الوقـــت 
الراهن بالتنسيق مع سـلطة التحـالف المؤقتـة. ونحـن نعتقـد أنـه 
يجب أن يعجل بـه حـتى يكتمـل، وإذا كـان ذلـك غـير ممكـن، 
أن يحـرز فيـه تقـدم بقـــدر الإمكــان، قبــل التســليم إلى ســلطة 

التحالف المؤقتة. ونحن واثقون بأن هذا سيتحقق. 
ونشعر بالقلق أيضا بشأن أمن السلع الواقعة في إطـار 
مسؤوليــــــــــة الأمـم المتحـدة في العـراق في منشـــأة أو مخــازن، 

ولم توزع بعد وستنتقل في اية البرنامج. 
لدينـا بضعـة أسـئلة. نحـن نفـــهم أن في بلــدان مجــاورة 
ــــة في  كميــة كبــيرة مــن البضــائع الــتي تخــص البرنــامج ومخزن
وحدات تخزين، وهذه البضائع يجـب أن تنقـل إلى العـراق، أو 
أن يتوصل إلى اتفاق بشأن من لـه الوصايـة عليـها مـع البلـدان 
المعنية. فمن الذي سـيضع تلـك الترتيبـات؟ وهـل مـن الممكـن 
وضعها قبل أن تسلمها الأمم المتحدة. من ناحية أخـرى، هـل 
هنـاك أيـــة ترتيبــات أو تفاهمــات يحتــاج إليــها لنقــل البضــائع 
بمقتضى حساب النسبة ٢,٢ في المائـة المتعلـق بنفقـات التنفيـذ 

والإدارة الخاصة بالبرنامج إلى الأمم المتحدة؟ 
نكرر تنويهنا ببرنامج النفط مقابل الغذاء، الذي كان 
بالغ الأهمية في تقديم مساعدة إنسانية عظيمة لشـعب العـراق، 
وســاعد علــى تحســين ظــروف معيشــة الســــكان العراقيـــين، 
وبخاصـة النسـاء وفئـات اتمـــع الأكــثر ضعفــا، والــذي يعــد 

سبب وجود الأمم المتحدة في العراق. 
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السيد بوخالتي (المكسيك) (تكلم بالإسبانية): أولا، 
يعرب وفدي عـن تعاطفـه وتعازيـه للوفيـات والإصابـات الـتي 
سببتها الاعتداءات التي وقعت مؤخرا، وندين بأشد العبـارات 
الاعتـداء علـى مكـــاتب لجنــة الصليــب الأحمــر الدوليــة. لقــد 
وصــف القــرار ١٥٠٢ (٢٠٠٣) ذلــك المســلك - الاعتـــداء 
على المنظمات الحكومية وغير الحكومية الـتي تعمـل مـن أجـل 
حقـوق الإنسـان وتدافـع عنـها - بأنـه جريمـة حـرب، وطــالب 
بمعاقبـة المسـؤولين عنـه. ليـس هنـاك علـــى الإطــلاق أي مــبرر 
لتلك الاعتداءات على المنظمات الإنسانية، التي تسعى لخدمـة 

مصالح شعوب البلدان التي تعمل فيها. 
أشكر المدير التنفيذي لمكتـب برنـامج العـراق، السـيد 
بنـون سـيفان، علـى إحاطتـه الإعلاميـة المفصلـة الشـاملة جــدا، 
وأعـرب عـن تقديرنـا لـه علـى العمـل الـذي قـام بـه علـى رأس 

المكتب. 
نحن ندرك تمـام الإدراك أن الجـدول الزمـني الـوارد في 
القـرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣) لإـــاء البرنــامج قصــير جــدا، وهــو 
يشمل على عمل مكثـف بشـكل غـير عـادي لمحاولـة الامتثـال 
لذلك الجدول. ويوافق وفدي على اقتراح سفير ألمانيا، السـيد 
غنــتر بلوغــر بإعطــاء مكــاتب الأمــم المتحــدة مرونــة كافيـــة 
لإكمال عملية إعادة التفاوض بشأن العقود وتعديلها. فذلـك 
ـــة الاســتمرارية والشــفافية في  مـن شـأنه أن يسـاعد علـى كفال

العملية. 
لدي سؤالان فقط للسيد سيفان. 

تقــول الفقــرة ٧ مــن القــــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، الـــتي 
تقضــي بإنشــاء حســاب ضمــان أنــه يجــب تعيــــين محاســـبين 
قـانونيين مسـتقلين لمراجعـة الحسـابات. وسـؤالي الأول للســـيد 
ـــل يعلــم مــتى كــانت آخــر مراجعــة لحســاب  سـيفان هـو: ه

الضمان؟ 

ثانيـا، هـل سـتكون هنـاك مراجعـة أخـــرى قبــل نقــل 
البرنامج كله إلى سلطة التحالف المؤقتة؟ 

ــــم بالصينيـــة):  الســيد تشــنغ جنغــي (الصــين) (تكل
أشـارك المتكلمـين الآخريـن في إدانـة الاعتـداءات الـــتي وقعــت 

أمس على لجنة الصليب الأحمر إدانة قوية. 
ويشـكر الوفـد الصيـــني الســيد ســيفان علــى إحاطتــه 
الإعلامية المفصلة الشاملة. ونقدر غاية التقديـر العمـل الشـاق 
الـذي يقـوم بـه مكتــب برنــامج العــراق وكــل المشــاركين في 
الإاء التدريجي لبرنـامج النفـط مقـابل الغـذاء في ظـل ظـروف 
خاصة بالغة الصعوبة. والإاء التدريجي الناجح للبرنـامج هـام 
للوفاء باحتياجات الشعب العراقي والمصالح العملية للمورديـن 
ـــأمل أن تعمــل الأطــراف المعنيــة معــا  مـن مختلـف البلـدان. ون

لضمان نقل المسؤوليات بطريقة سليمة، وشفافة وشاملة. 
ـــين. أولا،  وفي هـذا الصـدد، أود أن أؤكـد علـى نقطت
لقد أحطنا علما بحقيقة أن ما يقـرب مـن ٥٢,٤ في المائـة مـن 
ــــأن مـــن الضـــروري ضمـــان  العقــود قــد عدلــت. ونعتقــد ب
اسـتكمال تعديـل مـا تبقـى مـن العقـود. ثانيـا، نعتقـد بـأن مــن 
الضـروري التعجيـل بتوثيـق السـلع. ونعتقـد أيضـا بأنـه ينبغـــي 
لسـلطة التحـالف المؤقتـة أن تتخـــذ، بعــد ٢١ تشــرين الثــاني/ 
نوفمبر، تدابير فعالة لضمان استمرار تنفيذ إجراءات التوثيق. 
ـــــم  الســــيد شــــونغونغ أيــــافور (الكامــــيرون) (تكل
بالفرنسـية): أود أن أنقـل تعـازي الكامـيرون المخلصـــة للجنــة 
الصليب الأحمر الدولية على الهجوم الذي وقع على مقرهـا في 
بغداد يوم الاثنـين وعلـى مبـان عراقيـة أخـرى. ونقـدم تعازينـا 
لجميــــع الأسر التي تأثـــــرت بتلـك الأحـداث المأسـاوية، الـتي 

لا تغتفر والتي يجب أن تدان إدانة قاطعة. 
وأود أن أرحـب أيضـا بالسـيد بنـون سـيفان وأشــكره 
على إحاطته الإعلامية الممتازة التي قدمها بشأن برنامج النفط 
مقابل الغذاء. ونعـرب عـن امتناننـا بصفـة خاصـة للمعلومـات 
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التي قدمها لنا بشأن استراتيجية الخروج المزمع في ٢١ تشـرين 
الثاني/نوفمبر. ويشعر وفـدي بثقـة تامـة في حـزم وقـدرة جميـع 
الأطراف المشتركة - سلطة التحالف المؤقتـة، ومجلـس الحكـم 
ومكتـب برنـامج العـراق - علـى العمـــل عــن كثــب لضمــان 

نجاح عملية الانتقال. 
ونرحـب بـــالتقدم المحــرز في عمليــة الاختيــار الجاريــة 
حاليا لما يسـمى بـالعقود ذات الأولويـة، وبصـدد تعديـل تلـك 
العقود وتسوية الدعاوى ذات الصلة بخصم نسبة ١٠ في المائة 
المطبقـة علـى عقـود إمـدادات النفـط. ونرحـب أيضـــا بــالتقدم 
المحرز بصدد توثيق تسليم الإمدادات والقضايـا المتعلقـة بطـرق 
الدفـع لأصحـاب السـلع. وبمزيـد مـن التحديـد، وفيمـا يتصـــل 
بإعادة التفاوض بشأن العقود بموجـب الفقـرة ١٦ مـن القـرار 
١٤٨٣ (٢٠٠٣)، نشـجع مكتـب برنـامج العـراق ووكــالات 
الأمـم المتحـــدة الأخــرى المعنيــة علــى مواصلــة بــذل الجــهود 
لتحسين الهامش الحـالي. ولكـن نظـرا للمنفعـة النسـبية للعقـود 
ـــا، نشــعر بأنــه لــن يتســنى  والأطـر الزمنيـة، الـتي تتنـاقص يومي
التفاوض من جديد على جميع العقود قبل ٢١ تشـرين الثـاني/ 
نوفمـبر. ونـرى أنـه ينبغـــي الالــتزام بيــوم ٢١ تشــرين الثــاني/ 
نوفمـــبر، الموعـــد النـــهائي المحـــــدد، عمــــلا بــــالقرار ١٤٨٣ 
(٢٠٠٣) بصـرف النظـر عـن التقـدم الـذي سـيحرز في عمليــة 

إعادة التفاوض. 
أما فيما يتعلق بالدفعات المعلقة، من الأهمية بمكان أن 
تسـدد بالنســـبة لجميــع العقــود المعدلــة الــتي صــدرت بشــأا 
خطابات ائتمان. ولذلك، فإننا نرحب بقـرار الخزانـة بمواصلـة 
تسديد الدفعات حتى بعد ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣. 
B) علــى  NP Paribas) ونشـجع مصـــرف بي إن بي باريبــاس
تعزيز قدرته للقيام بمسؤولياته في هـذه العمليـة بأسـرع طريقـة 

ممكنة. 

أما فيما يتعلــق بمـا سـيحدث بعـد ٢١ تشـرين الثـاني/ 
نوفمبر، وتوخيا للشفافية، فإننـا نحـث سـلطة التحـالف المؤقتـة 
علـى أن تقـدم المزيـد مـن الإيضاحـات بشـأن ترتيبـات متابعـــة 
إاء الوجود الحالي للأمم المتحدة. ولذلك فإننــا نعتقـد بحتميـة 
مواصلــة المحادثــات الــتي بــدأت وزيــادة تكثيفــها وتعميقـــها. 
ونشعر بالقلق بصفة خاصة إزاء مشـاريع النفـط مقـابل الغـذاء 

في محافظات العراق الشمالية. 
أخـيرا، نحـن مقتنعـون بـأن اتمـع الـــدولي ســيتمكن، 
بعــد مؤتمــر مدريــد، مــن متابعــة جــهوده الراميــة إلى تحقيــــق 
الانتعـاش في العـراق بعـــد ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر. وهــذه 
مسـألة ضروريـة في الوقـــت الحــاضر بغيــة تلبيــة الاحتياجــات 
الإنســانية للشــعب العراقــي ومؤازرتــه في مســــعاه لاســـتعادة 

السيطرة التامة على مصيره. 
السيد غسبار مارتنس (أنغولا) (تكلم بالانكليزيـة): 
ســأتكلم باختصــار. أرى أن مــا يتعــين علــى الســيد ســـيفان 
إنجازه كثير جدا قبل أن يتمكن مـن إنجـاز عملـه الضخـم قبـل 

٢١ تشرين الثاني/نوفمبر وتسليم سلطته. 
أود أن أبـــدأ بضـــــم صــــوتي إلى أصــــوات زملائــــي 
الآخرين للإعراب عن أشد عبارات الإدانة للأعمال الإرهابية 
الــتي شــهدناها، وآخرهــا الأعمــال الإرهابيــة الــتي ارتكبــــت 
بـالأمس ضـد لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة. ومـن شـأن هــذه 
الهجمـات أن تــؤدي حتمــا إلى زيــادة صعوبــة الأعمــال الــتي 

يتعين إنجازها. 
ومن المحتم أن يكون تسليم برنامج معقد مثل برنامج 
النفط مقابل الغذاء في غضـون فـترة سـتة أشـهر، حسـبما أذن 
بذلـك القـرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣)، مسـألة صعبـــة للغايــة. ومــن 
الواضــح أن التحديــات الــتي تواجــه مكتــب برنــامج العـــراق 
متعددة الأوجه وأن الفترة التي تسبق انتـهاء البرنـامج سـتكون 
حافلـــة بأعمال مكثفة. وفي غضوـا سـيتم التعجيـل بالجـهود 
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لا لاستكمال المشاريع فحسب، بل أيضا للاضطلاع بأنشـطة 
ضرورية من قبيل تقديم السلع والخدمات الإنسانية الضروريـة 
إلى السـكان، والاضطـلاع في الوقـت نفســـه بأنشــطة تقليــص 
مـهام البرنـامج ثم إائـه، بمـا في ذلـك الترتيبـات اللازمـة لنقـــل 
المشــاريع والأصــول حــتى ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر. ومـــن 
الضـروري الحيلولـة دون خلـــق فــراغ. وتحقيقــا لهــذه الغايــة، 

نرحب بعملية انتقال سلسة في أداء البرنامج الإنساني. 
ـــدد موظفــي  إن تدهـور الظـروف الأمنيـة وتخفيـض ع
الأمم المتحدة في العراق من ٧٦٩ موظفا إلى الحـد الأدنى مـن 
الموظفين الأساسيين، ونقل المفتشـين المسـتقلين التـابعين للأمـم 
المتحدة، من شأا أن تخلف آثارا سـيئة علـى تحديـد أولويـات 
العقود، فضلا عن التفـاوض علـى العقـود وتعديلـها، لا سـيما 

العقود الموجهة لوسط العراق وجنوبه. 
وهنـــاك مهمـــة ضخمـــة تنتظـــر الإنجـــاز قبـــل يـــــوم 
٢١ تشرين الثاني/نوفمبر. وإننا نشكر السيد سيفان وموظفيـه 
في مكتب برنامج العـراق علـى جـهودهم الممتـازة. وأنـا علـى 
يقين من أن سلطة التحالف المؤقتة والسلطات ذات الصلـة في 
العـراق سـتتحمل كـامل المسـؤولية، وعلـــى وجــه الخصــوص، 
سـتقدم إلى الـس إحاطـات إعلاميـة، امتثـالاً لقـرارات مجلـس 
الأمن ذات الصلة. ووفدي يحيط علماً بالتأكيدات التي قدمها 

لنا السيد تومسون باسم سلطة التحالف المؤقتة عصر اليوم. 
ومن بين البلدان المشار إليها في تقرير التنمية البشـرية 
العربية لعام ٢٠٠٢، يأتي ترتيب العـراق في المركـز ١١٠ مـن 
بـين ١١١ بلـداً. وهـذا يعطـي مؤشـراً واضحـاً علـــى التحــدي 
الــذي نواجهــه. فمــن شــأن الخــراب الــذي خلفتــــه الحـــرب 
واستمرار حالة انعدام الأمن التي نشهدها أن يزيد من صعوبـة 
الحالـــة ويفـــاقم مـــن فداحـــة التحديـــات الـــتي يتعـــين علينـــا 
ـــذي  مواجهتـها. والعـزم الـذي أبـداه فريـق السـيد سـيفان - ال
نثق بأنه سينتقل إلى السلطات المختصة الآن - يزيدنـا ثقـة في 

أن الموقف سيشهد تحولاً، رغم حالة الحرب. فأحياناً، لا تمنع 
الحرب أشياء من الحدوث فحسب، بل إا تمثل تحديا بالنسبة 
لنا أيضاً. والأهداف المحددة فيما يتعلق بتصفية مكتب برنامج 
العراق توفر معايير مرجعية جيدة لفترة ما بعـد مدريـد. وإنـني 
أتطلع إلى تحسن الأوضاع في العراق من خلال جـهود الـس 

وحضوره اليقظ.  
الســيد دلا ســابليير (فرنســــا) (تكلـــم بالفرنســـية): 
أشارك الآخرين التنديـد بكـل قـوة بالهجمـات مثـل تلـك الـتي 
وقعـت أمـس، خاصـة الهجـوم الـذي تعـرض لـــه مكتــب لجنــة 
الصليب الأحمر الدولية. وكما ذكـر الأمـين العـام، بحـق، فـإن 
هذا الهجوم يعد جريمة ضد البشـرية. وأتشـاطر أيضـا التعـازي 

التي أعرب عنها الرئيس وآخرون للجنة.  
أود في البدايــة أن أشــكر الســيد بنــون ســيفان علــى 
إحاطتــه الإعلاميــة وعلــى التقريــر الخطــي الــذي وزع علـــى 
الوفود. كما نود أن نشيد بجميع زملائـه في نيويـورك وعمـان 
والعـراق الذيـن لم يدخـروا وسـعا مـن أجـــل الإعــداد لتصفيــة 
ـــا المشــترك هــو أن تكلــل عمليــة الانتقــال  البرنـامج. إن هدفن
لإاء برنامج النفط مقابل الغذاء بالنجاح، وألاَّ تؤدي تصفيـة 
البرنــامج إلى توقــف الإمــدادات، والمســاعدات الإنســــانية أو 

المعدات الضرورية لإعادة بناء قطاعات حيوية في البلد.  
وكما ذكر الأمين العام في افتتاح مؤتمر مدريـد، فـإن 
ـــة مــن ســكان  التحديـات كبـيرة. إذ أن أكـثر مـن ٦٠ في المائ
العراق يعتمدون في بقائهم على هذا البرنامج مباشرة. ونجـاح 
العملية الانتقالية يفترض أن الحد الأقصـى مـن العقـود القائمـة 
قد اختير لتلبية الاحتياجات الملحة للشـعب العراقـي. كمـا أن 
نجاح هذه العملية سيتوقف أيضا على استمرارية تنفيذ العقود 
ذات الأولويـة وتوزيـع السـلع والتجـــهيزات بعــد ٢١ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر. ويفـترض كـل ذلـك أيضـا، بغـــض النظــر عــن 
الكلمـات المطمئنـة عـن جـهود الأمـم المتحـدة وجـهود ســـلطة 
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التحالف المؤقتة، أن يكون ثمة اسـتجابة ملموسـة إزاء المسـائل 
المعلقــة فيمــا يتصــل بكيفيــة تنظيــم الفــترة بعــد ٢١ تشـــرين 

الثاني/نوفمبر دون إبطاء.  
وفي هذا الصدد، فـإنني أؤيـد تمامـاً مـا اقترحـه السـفير 
بلوغر. ومع ذلك، هناك خمس نقاط تشغلنا بصورة خاصة.  
أولا، مـــن المـــهم أن يســـتمر اختيـــــار العقــــود ذات 
الأولوية حتى ٢١ تشرين الثـاني/نوفمـبر. وأذكـر أنـه تم، حـتى 
الآن، اختيار ٨١ في المائة  فقط من العقود التي تمـت  الموافقـة 
عليها وتمويلها. وهذا البرنامج مــا هـو إلاَّ أداة، ومـن المصلحـة 
المشــتركة أن يســتفاد منــــه إلى أقصـــى حـــد - خصوصـــاً في 
الســياق الحــالي - إذ يبــدو أن القطــاع الخــاص يحجــــم عـــن 
المشاركة في عملية إعادة البناء، التي تعثر انطلاقـها هـي ذاـا. 
وتزداد أهمية هذه الأداة أكثر من ذي قبل، لأن الشـواغل إزاء 
قـدرة العـراق علـى اسـتيعاب الاسـتثمارات - تلـك الشـــواغل 
ـــة أمــور، البنــك الــدولي وبرنــامج الأمــم  الـتي أبداهـا، في جمل

المتحدة الإنمائي - قد أصبح لها ما يبررها بصورة متزايدة. 
وشاغلنا الرئيسي هنـا يتعلـق بالشـفافية. فـالعقود غـير 
ذات الأولويـة ينبغـي ألا تكـون مجـرد عقـود هامشـية تظــهر في 
ذيـل قائمـة العقـود الـتي اختـيرت لتكـون لهـــا صفــة الأولويــة. 
والفقـرة ١٦ (ب) مـن القـرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣) تشـــير إلى أن 
فائدة العقود غـير ذات الأولويـة هـي موضـع تسـاؤل. وعليـه، 
فإن العقود غير ذات الأولوية ينبغـي أن تخضـع لمراجعـة متأنيـة 
وعمليـة صنـع قـرار ســـليمة، وفقــا للقــرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣). 
ـــــل  وبصفـــة عامـــة، نعتقـــد أن مـــن الضـــروري أن تنشـــر قب
٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر قائمـة العقـــود غــير المســتبقاة لأــا 
اعتـبرت ذات فـائدة متدنيـة نسـبيا. وينبغـــي أيضــا نشــر بيــان 
واضـح يحـدد أسـباب عـدم اختيـار تلـــك العقــود، وأن يجــري 

الاتصال بالموردين وإبلاغهم بذلك.  

ثانيا، إن عملية إعادة التفـاوض وتعديـل العقـود ذات 
الأولوية قبل نقـل المسـؤوليات مـن الأمـم المتحـدة إلى السـلطة 
ـــود ذات الأولويــة   عنصـر رئيسـي لضمـان التنفيـذ الفعـال للعق
ـــن اســتمرار التنفيــذ  بعـد ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر. ولابـد م
بالوتـيرة الحاليـة، ونحـث الوكـالات علـى أن تبـذل كـل جـــهد 
ممكـن لتعديـل أكـبر قـدر ممكـن مـن العقـــود قبــل ٢١ تشــرين 
الثاني/نوفمبر، دون تحديد أي موعد داخلي مصطنع قبـل هـذا 
التاريخ. ومع ذلك، فالوتيرة الحالية - وأذكر الس بـأن ٥٢ 
في المائة من العقود قد أعيد التفــاوض عليـها، لا تفضـي بـالمرء 
إلى استنتاج أن عملية إعادة التفـاوض علـى كـل العقـود ذات 
الأوليـة سـتنتهي قبـل ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر، وهــذا يعــني 
تراكـم العقـود الـتي سـتبقى دون تعديـل بحلـول ذلـك التـاريخ. 
ومن المهم أن نضمن استمرارية تلك العملية بعـد ٢١ تشـرين 
الثــاني/نوفمــبر؛ وإلا ســــوف يتعطـــل تنفيـــذ العقـــود، وهـــذا 

سيكلف الشعب العراقي واقتصاده خسارة كبيرة.  
ومن دواعي قلقنا أن سـلطة التحـالف المؤقتـة لم توفـر 
بعد فيما يبدو أي مؤن للفترة بعد ٢١ تشرين الثـاني/نوفمـبر. 
وفي هــذا الصــــدد، لا بـــد أن تتخـــذ القـــرارات علـــى وجـــه 
الاستعجال، وأن تبذل الجهود لإعلام الموردين. ويبدو لنا أنـه 
ــــن لـــدى المورديـــن،  للحــد مــن حــدوث ايــار أو عــدم تيق
ولضمـان ألا يقتضـي الأمـر مـن الســـلطة إنشــاء آليــة جديــدة 
ـــة  بالكـامل، ثمـة حـل عملـي مناسـب للجميـع، فيمكـن، بموافق
السلطة والسلطات العراقية ذات الصلـة، أن تواصـل وكـالات 
الأمـم المتحـدة العمـل لبضعـة أسـابيع أخـــرى. وهــذا الــترتيب 
لــن يشــكل بــأي حــال مــن الأحــوال تمديــدا للبرنــامج؛ بـــل 
ســيكون مجـــرد ترتيـــب فـــني بـــين ســـلطة التحـــالف المؤقتـــة 
ــــــارض مـــــع أحكـــــام القـــــرار ١٤٨٣  والوكــــالات، لا يتع

 .(٢٠٠٣)
ثالثا، أود أن أؤكد على الطابع الملح للمعرفة الفوريـة 
لكيفية تنفيذ العقود بعد ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر، فيما يتعلق 
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ـــــع للمورديــــن.  بتســـليم البضـــائع، والتصديـــق عليـــها والدف
واستمرار عمليات التسليم في الأسـابيع التاليـة مباشـرة لــ ٢١ 
تشرين الثاني/نوفمبر، يقتضي سـلفاً أن يكـون للمورديـن حـد 
أدنى من الظهور في هذا الوقت ليتمكنـوا مـن تنظيـم عمليـات 
تسـليم بضائعـهم في العـراق. وإذا لم توضـح ســـلطة التحــالف 
المؤقتــة اليــوم كيـــف يمكـــن التعـــامل مـــع مجموعـــة الأســـئلة 
ــــها ولانقطاعـــات في  هــذه، ســتكون عرضــة للفشــل في عمل
سلسـلة الإمـدادات، ممـا سـيكون لـه أثـر مباشـر علـى الســكان 

العراقيين. 
ــل  النقطـة الرابعـة الـتي أود التـأكيد عليـها تتعلـق بتموي
العقود، الذي يجب إجراؤه بأكبر قدر من الشـفافية. ونرحـب 
بالبيانـات الـتي أدلى ـا أمـــين صنــدوق الأمــم المتحــدة ووفــد 
الولايات المتحدة خلال اجتماعات لجنة القـرار ٦٦١، والـتي، 
وفقا لها، لـن يتوقـف الدفـع للعقـود ذات الأولويـة بعـد تـاريخ 
٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر، علــى أســاس الأســاليب الحاليــــة 
الصارمة والشفافة. والنتيجة الطبيعية لذلك، بـالطبع، هـي أنـه 
سيلزم بالضرورة الاحتفاظ بـالأموال الـتي تغطـي العقـود ذات 
الأولويـة في حسـاب الضمـان التـابع للأمـم المتحـــدة أيــا كــان 
وضعها في عملية التعديل، وبغض النظـر عـن وضـع خطابـات 
الاعتمـاد المتعلقـة ـا. وعـدم التميـــيز بــين المورديــن يجــب أن 
يكون هو القاعدة. إذ يتوجب أن يكون الدفـع لحملـة العقـود 
ذات الأولويـة وفقـا لـذات الإجـراءات. وعـلاوة علـــى ذلــك، 
وفيما يتعلق بنقل الأموال من حسـاب الضمـان إلى الصنـدوق 
الإنمـائي للعـراق، يبـدو لنـا مـن الطبيعـي ألا تتـم عمليـات نقــل 
الأمــوال هــذه إلا إذا توفــرت الشــفافية الكافيــة فيمــا يتعلـــق 
ـــوارد الموجــودة في الصنــدوق الإنمــائي للعــراق.  باسـتخدام الم
وحتى الآن ليس هذا هو الحال مما يبعث على القلق، حيـث تم 
نقل مبلغ بليون دولار في الربيع الماضي مـن حسـاب الضمـان 

إلى الصندوق الإنمائي للعراق. 

ونأمل من الس الدولي للمشورة والمراقبة الذي بـدأ 
– وهـو موضـع ترحيبنـا – أن يقـوم  عمله في الأسبوع المـاضي 
علــى جنــاح الســرعة بتدقيــق ومراجعــة النفقــــات المتكبـــدة. 
وباختصــار يبــدو أن مــن الجوهــري توفــر معلومــات كاملـــة 
ودقيقـة في شـكل تقريـر خطـي، عـن جـدول حجـــم عمليــات 
نقل الأموال الـتي سـتنقل مـن حسـاب الضمـان إلى الصنـدوق 

الإنمائي للعراق. 
أمـا فيمـا يتعلـــق بالنقطــة الأخــيرة فــأود أن أشــير إلى 
ـــع  اهتمـام فرنسـا وعـدد كبـير مـن الأعضـاء الآخريـن في اتم
الـدولي بمعرفـة الآليـة الـتي تخطـط ســـلطة التحــالف المؤقتــة لهــا 
لتحل محل برنامج النفط مقابل الغذاء، وبوجه الخصوص فيمـا 
يتعلــق بالمســألة الحساســة المتمثلــة بــالأمن الغذائــــي للشـــعب 
العراقــي. وهــذا ينطبــق بصــورة خاصــة علــى توريــد الســـلع 

الإنسانية المخزنة خارج العراق. 
ـــا إزاء عــدم توفــر  وفي الختـام أود أن أعـرب عـن قلقن
ردود محــددة في هــذه المرحلــة علــى مــا ســيحدث بعــــد ٢١ 
– إذ لدينـا أقـل مـن أربعـة أسـابيع علـــى  تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
انتهاء البرنامج، الأمر الذي يحملنا على الشــعور بـالقلق تحسـباً 
لنشوء صعوبات إنسانية وسوقية. وبغية ضمان الثقة العامة في 
أي آلية تنشأ، نعتقد أنــه سـيكون مـن المفيـد بصفـة خاصـة أن 
يكـــون بوســـع لجنـــة القـــرار ٦٦١ أن تعمـــل علـــى إعـــــداد 
وثيقة خطية تضم أسـئلة وأجوبـة تكـون مرجعـا عمليـا لجميـع 

الوفود. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): قبـل أن أعطـي الكلمــة 
لوكيل الأمين العام، سـيفان، أود أن أتقـدم ببضـع ملاحظـات 

بصفتي الوطنية. 
أولا وقبل كل شـيء، أود أن أشـكر المديـر التنفيـذي 
لمكتـب برنـامج الأمـم المتحـدة للعـراق، السـيد بنـــون ســيفان، 
ليس فقط على معلوماتـه المسـتكملة والمفيـدة، بـل أيضـا علـى 



03-5828527

S/PV.4851

العمل الممتاز الذي أنجزه هو ومعاونوه سواء هنـا في نيويـورك 
أو في المنطقـــة، علـــى مـــدى الســـنوات في تنفيـــذ البرنــــامج. 
فالجهود التي بذلوها لا يمكن أن توصف إلا بأا رائعة. ونحـن 
ــامج  نقدرهـم علـى العمـل الممتـاز الـذي تم إنجـازه في إطـار برن
النفط مقابل الغذاء. وكما كان الحال على امتداد تـاريخ هـذا 
البرنامج التابع للأمم المتحدة، ما فتـئ موظفـو مكتـب برنـامج 
العـراق يواصلـون إثبـات قدراـــم المهنيــة الاســتثنائية ودقتــهم 
البالغة في عملهم، رغـم العقبـات والتحديـات الـتي يواجـهوا 
ـــاء والعرفــان علــى جــهودهم  يوميـا، وهـم يسـتحقون منـا الثن

الفريدة. 
إن زميلــي مــن المملكــة المتحــدة ســــبق وأن وصـــف 
بشـيء مـن التفصيـل الخطـوات الـتي تتخذهـا سـلطة التحـــالف 
المؤقتـة ومســـؤولو الــوزارات العراقيــون، في بغــداد وفي شمــال 
العـراق، للتحضـير للمرحلـة الانتقاليــة المقبلــة. ولا أود ســوى 

إضافة بضع نقاط. 
أولا، أقـر بالنقطـة الـتي أثارهـا السـيد سـيفان بـأن ثمـــة 
طائفة عريضة من الأنشـطة مـا زال يتعـين الاضطـلاع ـا مـن 
جـانب الأمـم المتحـــدة وســلطة التحــالف المؤقتــة والســلطات 
العراقية ذات الصلة، لإكمال عمليـة نقـل المسـؤوليات المتبقيـة 
في إطار البرنامج، إلى سلطة التحـالف المؤقتـة، وفقـا لمتطلبـات 
القرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣). وأريد أن أطمئن أعضـاء الـس أن 
حكومتي ما زالت تكرس قدرا كبيرا من الموارد لكفالة انتقال 
سـلس للمسـؤوليات مـن الأمـم المتحـدة إلى سـيطرة التحـــالف 
والعراقيين، بعد ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر. فالعديد من الفنيـين 
ذوي المـــهارات العاليـــة مـــــن وزارة الخارجيــــة والوكــــالات 
الحكومية الأخرى بالولايـات المتحـدة، فضـلا عـن زمـلاء مـن 
بعثتنا هنا في نيويورك، موجودون في بغـداد وفي شمـال العـراق 
وفي عمان، ويعملون على وضع اللمسـات النهائيـة للترتيبـات 
اللازمـة لضمـان تلبيـة الاحتياجـات الإنسـانية لشـعب العــراق، 
وضمــان الاســتمرار في الوفــاء بتلــــك الاحتياجـــات بعـــد أن 

أشرف برنامج النفط مقابل الغذاء على ايته. 

أما الموضوع الذي حظي بقدر كبير مـن الاهتمـام في 
الأيـام الأخـيرة، وكـان بـالطبع موضـــع تعليقــات حــول هــذه 
الطاولــة عصــر اليــوم، فــهو الجــهود الجــــاري بذلهـــا لإعـــادة 
التفـاوض علـى عقـود برنـامج النفـــط مقــابل الغــذاء، وإعــداد 
الترتيبات لتسليمها إلى العراق. وقد أحرز عــدد مـن وكـالات 
ــلات  الأمـم المتحـدة تقدمـا لا بـأس بـه في التفـاوض علـى تعدي
للعقـود الـتي سـيق تحديدهـا مـــن قبــل الأمــم المتحــدة وســلطة 
التحالف المؤقتة وممثلي الوزارات العراقيين، علـى أـا تتضمـن 
سلعاً ذات فائدة مباشرة. وأسجل أنه اعتبارا مـن ٢٧ تشـرين 
الأول/أكتوبــر قــام برنــامج الأغذيــة العــالمي، مثــــلا، بإعـــادة 
التفاوض على أكثر من ٦٠ في المائة من العقود المخصصة له؛ 
وبالنســبة للاتحــاد الــدولي للاتصــالات الســلكية واللاســـلكية 
ــــة بالنســـبة  كــانت النســبة ٦٥,٧ في المائــة؛ و ٧٦,٢ في المائ
لمنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة؛ و ٦٤,٨ في المائــة بالنســـبة 
لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة. كمـا أـا جميعـا 
ـــة. ونــود أن نحــث وكــالات الأمــم المتحــدة  تحـرز نتـائج طيب
الأخـــرى أن تكـــرس كـــل المـــوارد اللازمـــة لجـــهود إعـــــادة 
التفاوض، لكفالة تعديل جميع العقـود قبـل تـاريخ ٢١ تشـرين 
الثــاني/نوفمــبر، المحــدد لإــاء برنــامج النفــط مقــابل الغـــذاء. 
ويحدوني الأمل في أن تنضم إلينا الوفود الأخـرى في التشـجيع 

بقوة على إتمام هذه العملية. 
ـــع الأطــراف المعنيــة أن  ولا يـزال مـن المحتـم علـى جمي
يظل تركيزها منصبا على عودة التفاوض حيث أن أي تأخـير 
لــن يــؤدي إلا إلى تقويــض إعــادة الإعمــار. وســتظل ســـلطة 
التحالف المؤقتة تحترم، من جانبها، الالتزام بتأييد تنفيـذ جميـع 

العقود ذات الأولوية. 
ـــتي صــدرت مؤخــرا  ونشـعر بـالقلق حيـال التقـارير ال
وتفيـد بـأن شـيئا مـا غـير اعتيـادي يحصـل في مصـرف بـــاريس 
الوطني بشأن خطابـات الاعتمـاد، بمـا في ذلـك تأخيرهـا لعـدة 
أسـابيع في بعـض الأحيـان. لذلـك نحـــث علــى تصحيــح هــذا 
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الوضع فورا بغية كفالة تنفيذ عملية إعادة التفاوض في الوقت 
المحدد. 

وفيمــا يتعلــق بــالأموال في حســابات ضمــان الأمـــم 
المتحـدة، ألاحـــظ في البيــان الــذي أصــدره مكتــب مراجعــي 
ــــاريخ ١٣ تشـــرين  الحســابات في الأمــم المتحــدة أنــه حــتى ت
الأول/أكتوبر، كان هناك مـا يزيـد علـى ٣ بلايـين دولار مـن 
الأموال غير المخصصة موجودة في حسابي ضمان النسـبة ١٣ 
والنسبة ٥٩ في المائة. هذه أموال تخص شعب العـراق ونعتقـد 
أنه ينبغي اسـتعمالها لصالحـه في أسـرع وقـت ممكـن. وفي هـذا 
الصدد، نحث الأمين العـام علـى تحويـل مـا لا يقـل عـن بليـون 
دولار مـن هـذه الأمـوال فـورا إلى الصنـدوق الإنمـــائي للعــراق 
بغيـة تـأكيد الـتزام الأمـم المتحـدة المتواصـل بمســـاعدة الشــعب 
العراقـي. أمـا الأمـوال الموجـودة في حســـابات الأمــم المتحــدة 
الأخرى، بما في ذلك مبالغ غير مستعملة موجودة في حسـاب 
ضمـــان النســـبة ٢,٢ في المائـــة، فينبغـــي تحويلـــها أيضـــــا إلى 
الصنـدوق الإنمـائي في أســـرع وقــت ممكــن. وفي حــين نقــدر 
المعلومــات الــتي وفرهــا موظفــو الأمــم المتحــدة مؤخــرا عـــن 
حسابات الضمان، نطلب إليـهم بإلحـاح أن يوفـروا للمجلـس 
المزيد من المعلومات المستكملة. والمـهم كذلـك أن تفـي جميـع 
ـــن الــدولي  الـدول بالتزاماـا الـتي نـص عليـها قـرار مجلـس الأم
١٤٨٣ (٢٠٠٣)، والـــتي تقضـــي بتجميـــد جميـــع الأصــــول 
ـــدوق  العــائدة إلى النظــام العراقــي الســابق وتحويلــها إلى الصن
الإنمائـــي للعـراق. وتوجـد حاليـا مبـالغ طائلـة خـارج العــراق، 
ولا سيما في المنطقة، ينبغي إعادا إليه علـى الفـور بغيـة تلبيـة 
الاحتياجـات العاجلـة للشـعب العراقـي. ونحـــث جميــع الــدول 

على تحمل مسؤولياا في هذا الصدد. 
ونظـرا لهـذه المسـألة وللمسـائل الأخـرى ذات الصلــة، 
ـــلادي خــلال الجلســة الرسميــة الــتي  أوصـي مثلمـا فعـل وفـد ب
عقدا لجنة جـزاءات العـراق يـوم الخميـس المـاضي بـأن يعقـد 
رئيــس اللجنــة بلوغــر اجتماعــات أســبوعية للجنــة مـــن الآن 
ــط  وحـتى ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر موعـد انتـهاء برنـامج النف

مقـابل الغـذاء، بغيـة كفالـة أن تظـل هـــذه الحالــة قيــد الرصــد 
الوثيـق، وذلـك عـن طريـق تبـادل المعلومـات علـى نحـو فــوري 

ومستفيض مع جميع الوفود حال توفرها. 
أستأنف الآن مهامي بصفتي رئيسا للمجلس، وأدعـو 
وكيـل الأمـين العـام، سـيفان، إلى الإجابـة عـن أي سـؤال مــن 

الأسئلة التي طرحت أو الإدلاء بأية تعليقات أخرى. 
ــــة): أود أيضـــا أن  الســيد ســيفان (تكلــم بالانكليزي
أشكر الجميع بالنيابة عـن زملائـي علـى الكلمـات الطيبـة الـتي 

وجهت إلى مكتبي وإلى زملائي في الميدان وإلى الوكالات. 
أود أن أقول شيئا واحدا فيما يتعلق بأولويات العقود 
الـتي ســـنتكلم بشــأا عــن مواعيــد ائيــة مــن حيــث إجــراء 
تعديلات عليها بدلا مـن إعطائـها الأولويـة. إن عمليـة إعطـاء 
الأولوية ستظل قائمـة حـتى ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، وآمـل 
إلى أبعد من ذلك التاريخ، كما يحدوني الأمـل أن نتمكـن مـن 
ترتيـب العقـود الموافـق عليـها والممولـة حســـب أولوياــا قبــل 

ذلك الموعد. 
ولقـد ذكـــرت أيضــا في بيــاني أننــا نســتعرض حاليــا 
العقود المستعرضة أصلا حتى الآن بغية أن نقرر مـا إذا كـانت 
ذات فـائدة نسـبية أم لا، أو إذا كـانت فائدـا موضــــع شـــك 
ومـا إلى ذلـك، ونريـد أن نعـد قوائـم ذات فئـات مختلفـة تشــير 
ــــتي لم تعـــط  إلى العقــود الــتي أعطيــت أولويــة وإلى العقــود ال
أولويـة. والأسـباب الـــتي تدعــو إلى رفضــها أو عــدم فائدــا. 

وسنجد السبيل المناسب لتقديمها. 
والمســألة الــتي طرحــت تتعلــق طبعــا بــــالمدى الـــذي 
ـــذي  نسـتطيع أن نصـل إليـه في عمليـة التعديـلات. والسـبب ال
حدا بمكتبي إلى وضع تواريخ ائية داخليا هو أنه يتعين وضـع 
تواريخ ائية إذا أريد الانتهاء من العملية؛ فعندما يحدد موعــد 

ائي يتعين عندئذ إكمال البرنامج. 
وفيما يتعلق بالاقتراحات التي تقدم ا السـفير بلوغـر 
وآخـرون، بمـن فيـهم الســـفير دلا ســابليير أخذنــا ملاحظــات 
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مفصلة بشأا وسننظر فيها لنرى ما نستطيع القيـام بـه ضمـن 
اختصاصنـا. وهنـاك بطبيعـــة الحــال آخــرون معنيــون في هــذه 
العمليـة، بمـا في ذلـك الـس ولجنـة ٦٦١. لذلـك سأسـتعرض 
الاقتراحـــات باســـتفاضة مـــــع زملائــــي وســــأخرج ببعــــض 
المقترحـات حيـال كيفيـة تلبيـة بعـض الشـواغل علـى الأقــل إن 
لم يكن كلها المعرب عنها تجاه أولويـات العقـود، والدفعـات، 

والتعديلات إلى ما هنالك. 
وأود أن أشـــكر أيضـــا ســـفيري الولايـــات المتحــــدة 
والمملكـة المتحـدة علـى التطمينـات الـتي قدماهـا والـتي ســعيت 
ــــات الضروريـــة المتعلقـــة  إليــها في بيــاني بشــأن توفــير المعلوم
ــاني/نوفمـبر مـن حيـث التصديـق  بالترتيبات بعد ٢١ تشرين الث
على الأوراق الرسمية، من بين مسائل أخرى. وأعتقد أن هـذا 
ضروري أقلّه بسبب رسالة تلقيتها من كبير مستشاري سلطة 
التحـالف المؤقتـة، وزيـر التجـارة، مفادهـا أـم يتوقعـون اتخــاذ 
قرار في وقت قريب جـدا. وآمـل أن يتخـذوا القـرار في وقـت 
قريب جدا لأن علينا توخيا للإنصاف أن نبلغ جميـع المورديـن 
في ذلـك الصـدد. وفيمـا يتعلـــق بمراجعــة حســابات الضمــان، 
تقـرر كمـا تعلمـــون عمــلا بــالقرار ٩٩٦ (١٩٩٥) أن يقــوم 
مجلـس خـارجي مـن مراجعـي الحسـابات بـالتدقيق فيـها، وهــم 
ــع  يدققـون في حسـابات الضمـان مـرة كـل سـتة أشـهر. والواق
أنـني فيمـا أتكلـم، يجـري التدقيـق في الحسـابات لفـترة الأشــهر 
السـتة الحاليـة، وسـتعرض النتيجـة علـى أعضـــاء مجلــس الأمــن 
وستنشـر علـى المـــلأ. وســيواصل مجلــس مراجعــي الحســابات 

الخارجي مراجعة الحسابات. 
ـــأن ثمــة مســألة عملــت  أود كذلـك أن أبلّـغ الـس ب
عليها منــذ مـدة تتعلـق بـالأصول مـن حسـاب النسـبة ٢,٢ في 
المائـة. لقـد أصـدر الأمـــين العــام توجيهاتــه الــتي تقضــي بــأن 
الأصوال المشتراة من أموال حســاب النسـبة ٢,٢ في المائـة لـن 
ــر  تطلبـها الأمـم المتحـدة لأنشـطتها المتعلقـة بـالعراق، لا في المق

ولا في الميدان. وينبغي صرفها لصالح الشعب العراقي. 

وأود أن أشـكركم مـرة أخـرى الســـيد الرئيــس علــى 
كامل الدعم والتعاون اللذين تلقيتهما من جميع أعضاء مجلـس 
الأمـن ولجنتـه، والسـفير بلوغـر ووفـده. وأعتقـد أننـا ســـنراعي 
جميـع الاقتراحـــات الــتي تم التقــدم ــا، وســنخرج في المقــابل 
ببعض الاقتراحات، آمل أن تكـون بحلـول ايـة الأسـبوع مـع 

اجتماع لجنة ٦٦١ ما لم يؤجل مجددا. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر السـيد ســـيفان، 
وقبــل رفــع الجلســة، أود أن أذكّــر بأننــا طبعــا ســــنحصل في 
القريـب العـاجل علـى محضـر كـامل لهـذه الجلســـة حيــث أــا 
جلسـة عاديـة للمجلـــس. وأعتقــد أن المحضــر ســيكون مفيــدا 
لجميع الأعضاء، ووفد بلدي منهم، إذ سـنتمكن مـن مراجعـة 

التعليقات والأسئلة التي طرحت. 
لدينــا عــدد مــن الاجتماعــات الــــتي مـــن المقـــرر أن 
تعقدها لجنة ٦٦١ من الآن وحتى ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، 
وأعتقــــد أن ذلــــك تطــــور إيجــــابي، وكمــــا قــــال الســــــفير 
طومســن، نعــتزم أن نبحــث في المســتقبل القريــــب ترتيبـــات 
ــط  المتابعـة مـن قبـل سـلطة التحـالف المؤقتـة بشـأن برنـامج النف

مقابل الغذاء. 
أخـيرا أذكّـر الأعضـاء بـأن التحـالف مديـن للمجلــس 
وفقا للقرار ١٤٨٣ (٢٠٠٣)، بتقديم تقريــر قبـل ٢٢ تشـرين 
ـــراق عمومــا،  الثـاني/نوفمـبر عـن سـير عمليـات السـلطة في الع
وبالتالي سيتوفر عدد مـن الفـرص هنـا لاسـتعراض هـذه الحالـة 
ـــامج النفــط مقــابل الغــذاء، فضــلا عــن جوانــب  بالنسـبة لبرن

أخرى للحالة في العراق. 
الرئيـــس (تكلـــم بالانكليزيـــة): إن لم تكـــن هنـــــاك 
تعقيبات أخرى لدى أعضاء الس أود مرة أخــرى أن أشـكر 
وكيل الأمين العام سيفان وأعضـاء فريقـه علـى وجودهـم هنـا 

عصر هذا اليوم. 
رفعت الجلسة الساعة ١٧/٣٠. 


